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FRIHERRINNAN CEDERSTROM (ADELINA PATTI).

EFTER NYASTE LONDONPORTRATT.

ADELINA PATTI | STOCKHOLM.

gfEN  VARLDSBEROMDA DIVANS be-
sok harstades har varit veckans stora
héandelse.

Visserligen hér det nnmera ej till
sallsyntheterna att konstens mest lysande
stjarnor strdcka sina banor anda upp till den
kulna norden, men det oaktadt verkar det
nastan elektriserande pa& publiken, sa fort
nagon af dessa utvalda kommer hit soderifran
pd angans vingar och omstralad af ryktets
och skonhetens nimbus lyser nagra dagar i
vara salonger och pa vara gator.

Skulle da icke Adelina Patti vacka ett ut-
omordentligt uppseende, eftersom hon bestkte
oss ej forst och framst i egenskap af sanger-
skan med det lysande namnet och de stora
rikedomarne, utan hufvudsakligast som den
nygifta makan till en svensk adelsman?

Darfér voro Centralstationens vestibuler lik-
som platsen utanfor tatt fyllda med mannisko-
skaror, da kontinentaltadget i den varma och
solklara héstmorgonen stannade under per-
rongens glashvalf och friherrinnan Adelina
Patti-Cederstrom vid sin distinguerade makes,
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baron Rolf Cederstroms arm smidigt och gra-
ciost hoppade ur vagnen och ilade ut till det
vantande ekipaget.

»S3 ung hon ser ut! Sa vacker hon é&rl»
ljod det halfhogt bland de flockade askadarne.
Och som hon kom dar i septembermorgonens
leende sol, lag det i sanning en pragel af ung-
dom ofver den spensliga och latta gestalten,
som gaf fullt berattigande &t de forvanade
utropen.

Var fotograf skyndade till i samma 6gon-
blick hon sprang utfor trappan, men friherrin-
nan, som blifvit van vid kamerornas attacker
darute i Europa, b6jde blixtsnabbt ned sitt for-
tjusande hufvud, hvadan var bild fran ankomst-
ogonblicket har kommit att framhafva den
illustra gastens hufvudbonad pa bekostnad af
ansiktet.

Men hatten kan ju ocksd ha sitt intresse
att f& se, eller hur, arade damer, och likasa
den enkla, men smakfulla gra resdrakten, som
elegant slét sig kring divans fina gestalt?

For ofrigt har hon alskvardt stallt till Iduns
forfogande det synnerligen vackra portratt af
sig sjalf vi har atergifva. Utganget fran A.
Esmé Collings atelier i London, ger det ju ett
ypperligt begrepp om den nuvarande Adelina
Patti, slottsfrun pa Craig-y-Nos i England,
som dar, efter sina triumftdg kring de olika
vérldsdelarne, lefver ett idylliskt Ilif tillsam-
mans med sin svenskfodde gemal och endast
nagon gang, som nu, later varlden beundra
sin utomordentliga
sangkonst vid nagon
véalgdrenhetskonsert.

Adelina Patti har
aldrig tillhort den art
af sangartister, som
goéra sig till tolk for
de starka, djupa kéns-
lorna, de valdsamma
passionerna. Det fina,
eleganta, ciselerade
ar hufvuddraget i
hennes konst, och
hennes koloratur, hela
hennes teknik éaro
blandande.

Om den med si
lifligt intresse omfat-
tade konserten i tis-
dags hinna vi ej yttra
oss forr &n i ett fol-
jande nummer.
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NAR BLADEN FALLA.

ULA blad och réda,

som fran traden falla,
mig fortalja alla
manskobarnens lott:
blekna och forbléda
efter blomningsdagar,
bjuda oss de lagar,
som matt lifvets matt.

Hvad vi dromma skarast

i den unga varen

lana skall af aren

hostens bleka drag;

hvad vi lingo kérast

skall ifrdn oss rofvas:

vén, hvars tro hann profvas,
frojd, som lyst var dag ...

Flyktig ar var saga:
fodas, lefva, gloda,
blekna och forbloda,
allt vi hinna snart.

Men hvi hopplést klaga?
Bortom hdstens dimma-
stjarnedar glimma

evigt lika klart.

E. N. Soderberg.

Iduns Kungl. Hofroktryckeri
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N ROST FRA NORGE |
SPORGSMALET: SKANDINA-
K KVINDEFORBUND.

ETOP SOM VI i familiekredsen glefler

os ved lesningen af den svenske for-
fatterinde Selma Lagerlofs »Drottningar
Kungahélla», kommer »lduns» n:ir 36 med

sit forslag fra Karla R6nne om sammenslut-
ning mellem Skandinaviens kvinder til fordel
for et storre kjendskab til broderlandenes
historié, literatur, naturforhold o. s. v. og
derigjennem til en storre forstdelse af kjeerlig-
hed til og beundring for folkene selv.

Selve forslaget med redaktionens tilslutning
og ansldende opfordring til norske og danske
kvinder om ikke at blive svaret skyldig, finder
straks gjenklang i vore sind, s& meget mere
som Vi tror at en stor del af norske kvinder
netop er besjaelet af samme oOnske: et grun-
digere bekjendtskab til sine stamfraender.

Jeg skulde ellers betvivle, at der blant
Nordens mere oplyste kvinder virkelig hersker
sd stor en uvidenhed angadende nabolandene,
som Karla Roénne lader formode. Jeg kan
for min del kun sige at historieundervisningen
i min skoletid gav os et vel ikke dybt, men
dog orienterende indblik i wvore nabolandes
tilstand og kulturudvikling. At man gjennem
historien skulde komme til at betragte sine
stamfreender som arvefjender, deri kan jeg
absolut ikke veere enig. Vel matte vi, sand-
heden tro, pl6éie os igjennem mange stridig-
heder og ufredens ar, men si fandt vi dog
ved kyndig hjelp ogsa samlingens tanker og
s& mangen hoévdingesjel, hvem hele Norden
burde vere stolt af og med samdragtighed
kunde tilegne sig. Jeg vil blot neevne Gustav
Adolf. Hvor kredsede ikke mine skolepige-
tanker med begeistring om hans helteskikkelse.
Vi boérn levede os ind i hans historie (det
veere os tilgivet) som horte han os helt og
holdent til.

Og nu, i de senere ar med de ©6gede sam-
feerdselsmidler og alt, hvad dermed folger,
nu da snart sagt alle samfundets korpora-
tioner med akademikernes elite i spidsen, kir-
kens, skolens, pressens og laegevidenskabens
representanter, ikke at forglemme landsfor-
svarets kjekke sonner og alle kunstens dyrkere
jeevnlig modes reekkende broder- og sésterhand
ud mod hverandre, kan man vel sige andet
end at dor efter dor lukkes op til lande,
hjerter og hjem?

Men det skal indrbmmes: store stykker af
nabolandenes literaturfelter kan vare mange
af os som et ukjendt land, ligesom en hel
del af deres store navne ikke kan veere mere
for os end de stjerner, hvis lys endnu ikke

er naet til vor klode. — Og Karla Ronne skal
have tak. — Der findes ganske vist store huller
i vor viden, der mangier ganske vist meget

i den rette forstaelse af hverandre. Nar der-
for Nordens kvinder nu vilde ga i gang med
at »rette det som rangt er, byggje og bote
med bot, som duger», da vilde det veere ere
veerd.

Den vei, som lettest forer til malet, ma vel
vere at skaffe sig adgang til broderlandenes
literatur, gammel og ny, tidskrifter, aviser,
musikalier og hvad der af andre kunstformer
kan veere tjenligt. For en del af samfundenes
kvinder kan vel dette ikke vere uoverkom-
meligt. Men uden pressens hjelp vil det ikke
kunne ga. Det er jo ikke nok at midier
haves for handen, de m& ogsa veere gode og
virkelig brugbare for 6iemedet. Kvinderne har
allerede faet »ldun» p& sin side i denne sag,
det har vi seet sort pa hvidt for. Vore
norske kvindeblade vil sikkert heller ikke sta
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tilbage. Jeg tenker her naermest pa at bla-
dene matte give upartiske, palidelige anmel-
delser af nyere literatur og national musik
og kyndig ledelse i valget af de mere klassiske
sager. Her i Norge har vi ikke veeret si dar-
lig stillet i denne henseende, idet ialfald
Kristiania »Morgenblad» og tidskriftet »For
kirke og kultur» stadig giver sine laesere ud-
maerkede anmeldelser af svenske og danske
boger, som de ogsd abner sine spalter for
nabolandenes forfattare,* Morgenbladet af og
til, det neevnte tidskrift altid i originalsproget.

Formodentlig har den svenske og danske
presse ogsd noget tilsvarende. Ja, for »lduns»
vedkommende vil dets lesere have lagt meerke
til at det flere gange har indtaget ting fra
norsk side pad norsk. Det sdledes at kunne
tale til hinanden pa sit eget mal, vil umaer-
keligt rydde store vanskeligheder af veien for
den gjensidige forstdelse. Jeg vil i denne
forbindelse naevne, at en regelmaessig omgang
med »ldun» i nogle ar har gjort mig sa
hjemme i det svenske sprog, at det aldrig
hindrer hverken forstdelse eller nydelse ved
leesningen. Det noiagtige studium af kun et
af nabolandenes gode blade, en titten ind ogsa
i dets annoncespalter m. m., er en storre
hjeelpekilde end mangen skulde tro til for-
stdelse af folket i det hele. Jeg tror ikke at
bedrage mig selv, ndr jeg synes mig gjennem
»ldun» at have faet et bekjendtskab til bade
den svenske kvinde og den svenske mand,
som ikke alene har vakt min agtelse og be-
undring, men ogsad givet mig vished for, at
der er nok af strenge, som under det rette
handelags greb klinger og ma kunne klinge
rigtig godt sammen med vore egne.

Pa samme tid kan jo ikke et narmere be-
kjendtskab nationerne imellem udelukke de
bitre og skuffende erfaringer, der félger enhver

intimere ber6relse af sjeel mod sjel i denne
syndefulde verden. Det ukjendte drager og
lokker pa afstand, men — blanende bergs

blode linjer viser dig pa nert hold ubarm-
hjertigt skarpeste kant i kant og bare den
grakalde stenveeg. Du vil finde store brost
og mangier hos din bror og soster; vent ikke
andet; i literatur og kunst mangen gang et
livssyn, for hvis indflydelse du ma bede Gud
fri og bevare dig. Dette ma dog ikke af-
skreekke ndgen Nordens kvinde fra at treede
indenfor sin sosters dor. Hun ma na till det
stadium, hvor manglerne oversees, ja helt
kan tildekkes, fordi Kkjeerlighedens salvede die
har sogt og har fundet, lad det end stundom
kun vere stumperne af det Gudsbillede, som
ingen kristen nation kan og vil undveere.

For Danmarks vedkommende er vi Norske
gunstigere stillet end Svenskerne, Fra Dan-
marks og Norges foreningstid har saledes
sproget ingen vanskeligheder lagt i veien.
Danmark matte jo ogsa som den aldre kultur-
stat blive det forrddskammer, hvorfra vi ind-
til 1814 sd godtsom udelukkende hentede vor
andelige nezering. Ja, ogsa efter adskillelsen
har vi lenge veeret afhangige af Danmark i
denne henseende, og nar tydske, franske eller
engelske forfattere naede til os, var det gjerne
gjennem danske oversattelser. Nu er jo for-
holdet som bekjendt meget forendret. Fra
hine tider skriver sig sig ogsa utallige familie-
forbindelser, der har holdt farvandet &abent
for inbyrdes forstaelse og samkvem mellem
Norge og Danmark.

Som for naevnt vil det moderne reiseliv og
de hyppige store skandinaviske stevner bygge
bro ved bro mellem Nordens broderfolk. De
store stevner kan dog ifélge sin karakter,

* Netop nu har Morgenbladet interresante artikler
fra svensk hénd, ypperlig skikket til at sette lese-
ren ind i svenske forbold.

Erkandt basta krafthdjningsmedel.

med sin jagende uro, sine bekjendtskaber
stiftet under festens hdie himmel, neppe give
noget tilfredsstillende billede af folket i det
store og hele. Men i sddanne moddedage und-
fanges og fodes dog s& mangen banebrydende,
levedygtig tanke, i sadanne dage kan dog
mangt et heiligt band blive knyttet for livet.
Hvis jeg ikke husker feil, er séaledes forslaget
om en udbytten af laerere og lerelysten ung-
dom landene imellem et barn af sidste akade-
miske Skandinavmode i Kristiania. Kan dette
forslag blive til virkelighed, vil det vel som
intet andet evne at knytte sddskendkjeden i
Norden.

Yi har endelig et ufeilbarligt middel til at
rekke Kkjerlighed og sympati mellem folkene
og Nordens kvinder i serdeleshed, et middel
som kunde virke i det stille med en i god
forstand underminerende kraft. Det er den
private korrespondence. En sddan mellem
modne kvinder matte vel kunne ordnes i lig-
hed med den ungdomskorrespondence der ved
pressens hjelp er kommet istand.* Gjennem
den sidst nzevnte brevveksling har saledes en
af mine unge vundet sig en svensk hjeertens
ven og dermed interesse for folket hinsides
Kjolen.

Ved vor gode sag er der emidlertid et stort

men, som det ikke er sa let at hugge sig
igjennem: sd& mange af Nordens kvinder
sidder i trange kar. Deres sag er det jo ogsa
fortrinsvis Karla Ronne taler. Alle disse
kvinder kan simpelt hen ikke skaffe sig, hvad
der treenges for at udvide kjendskabet til
broderfolkene. Hvor skal de fa det nédvendige
af literatur, tidskrifter, aviser og kunstnydelser
fra? De kan jo knapt nok fd nyde godt af
slige ting for sit eget lands vedkommende.
Og reiser blir der da endnu mindre tale om
for dem.
- Ja, hvordan de bedst kan hjealpes, hvordan
de bedrestillede kan fa leilighed til at vise
den offervillighed, de er besjaelet af, se det
ma Overlades til de mange dygtige Nordens
kvinder, der har faet initativ og administra-
tionstalent i vuggegave. Kun et fingerpeg:
billige lanebiblioteker, lasecirkler for skandi-
navisk literatur, billige konserter for skandi-
navisk musik, billigere kunstnydelser i det
hele, billigere person- og postbefordring.

Matte ikke arbeidsstokken lade vente pa sig.
Spaden i hand, nu er det tid at fylde diger
og lade murene falde!

Elisa Keilland.

Vi erinra

harmed samtliga kvartalsprenumeranter, att detta
ar kvartalets sista nummer, och att saledes ny pre-
numeration for oktoberkvartalet ofordrojligen maste
verkstallas, for att de fdljande nummerna i ratt
tid m& komma lasarne tillhanda. Med detta kvar-
tal foljer gratis till alla vara prenumeranter det
vardefulla

julnumret

med bidrag af ett flertal bland vart lands basta
forfattare, rikt illustreradt af vara mest framstaende
konstnéarer, tryckt i flere farger och forsedt med ett
artistiskt omslag, likaledes i fargtryck. Ensamt
detta nummer betingar i bokhandeln ett pris af
1 krona. Utom allt annat bjuder oktoberkvartalet
dessutom p& en ny spannande féljetong i Roman-
biblioteket, bendamndt »Samvetskval».

* Som bekant ar det den fran Iduns forlag ut-
gifna ungdomstidningen Kamraten, som — med val-
villigt understéd fran norsk sida af kvinnobladet
Urd — sedan ett par ar anordnat en dylik skandi-
navisk ungdomskorrespondens med den gladjande
framgang, att i denna stund ej mindre an 2,300
norska, svenska och finska ungdomar deltaga i den-
samma. .Beds anm.



PETER WIESELGREN. ETT HUN-
DRA-ARS-MINNE.

EN 1 OKTOBER 1800 foddes pa Span-
hults gard i Vislanda socken af Krono-
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brannvinslagen, att nigon gifvit konung Oscar |
det radet att skicka *smalandingarna» (sol-
daterna) pa dem. »Jag skall skicka dem en
smalanding,» svarade kungen. Denne ende
blef Peter Wieselgren. N&r han anlande till
stallet, talades om forsat mot hans lif. Nar
han efter ett par dagar var féardig att resa
hem, flockades bodnderna om hans vagn for
att &nnu i sista stunden begéra hans praktiska
rad.

Ar 1857 tilltradde Wieselgren domprost-
befattningen i Goéteborg. Hans nitélskan dér
for sedlighet och nykterhet hade tillféljd upp-
komsten af det allmént k&nda »Goteborgs-
systemet», hvilket frdn och med Wieselgrens
fodelsedag 1 okt. 1865 i denna stad blifvit
tillampadt.

Nykterhetskdmpen P. Wieselgrens stora lifs-
garning 4&r inristad i hans folks utvecklings-
historia, men sjalasorjarens och férsamlings-
herdens arbete gémdes i hans férsamlingsbors
tacksamma sinnen, dar de korn af den goda
saden, som slagit rot, buro rikliga frukter si
val i hemlifvet som i samhallet, dar, sérskildt
i Goteborg, Wieselgrens inflytande blifvit sa
stort, att uttrycket »Wieselgrens stad» kan
forsvaras.

Det var fran predikstolen, men kanske dnda
mest nattvardsskolan Wieselgrens snille ut-
kastade sina tdndande gnistor. | den skolan
drefs intet sjallost katekesplugg, men dar gafs
at den, som var mottaglig, en lefvande kristen-
domskunskap och vdckelse till arbete i ménsk-
lighetens tjanst.

Amanda Leffler.

bergs lan en liten pilt, som i dopet fick nam-

net Peter. Foéréldrarna voro hemmansdgaren
Jonas Jonsson och hans maka Elin Inge-
marsdotter. 1 deras hem o6fvades gudsfruktan
i ande och sanning, och lille Peter blef s&
tidigt fortrogen med bibeln, att han redan vid
atta ars alder hunnit att genomlédsa den, och
det med sddan uppmarksamhet, att det vackte
kyrkoherdens i férsamlingen intresse och blef
afgérande for det lifsarhete P. Wieselgren var
kallad att utféra.

Ar 1819 befann han sig p& gymnasiet i
Vaxjo och bildade dar tillsammans med nagra
liktankande den 24 april namnda ar det forsta
svenska nykterhetssillskapet. Ar 1823 promo-
verades Wieselgren till fil. dr. i Lund. Hans
intressen voro for manga att géra honom till
djupgéende vetenskapsman, men denna mang-
sidighet var & andra sidan hans lycka, ty tack
vare den hade han en vid blick for den ménsk-
liga utvecklingen. Hans varma troslif, for-
enadt med praktisk kristendom, hans lagande
karlek for folkets sak, for nykterhet och upp-
lysning jamte hans eminenta begéfning sém
folktalare gjorde honom mest lamplig till prast.

Ocksa kallades han 1833 till kyrkoherde i
Vésterstad. Det var under husbehofsbrannin-
gens gyllene tid. En brénnvinspanna kokade
pd snart sagdt hvarje hard, folket var ned-
sankt i laster, smuts och brott. Kvinnans
stallning var forskrécklig; armodet gapade ur
hennes trasor. Femton ar darefter, da Wiesel-
gren flyttade till Helsingborg, var Vasterstad
en monsterforsamling, dar vélstdnd radde och
glada barn i folkskolorna lyssnade till de larare,
han sjalf utbildat.

Det ar mellan postoralgéromélen i Vaster-
stad och Plelsingborg, som Wieselgrens nykter-
hetsarbete stracker sig ut ofver Sverige. Som
talare, ofta under himlens hvalf, forberedde
han det nya sakernas skick, hvilket med 1854
ars brannvinslagstiftning for alltid slackte elden
under brannvinspannan i hemmet.

Huru han foérstod att vinna folket framgar
af en berattelse fran hans besok i ett par af
sodra Sveriges forsamlingar. Folket déar hade
varit sd oroligt med anledning af den nya

I FI:YTTFAGELSTIDEN. RADORTS-
STAMNING AF MARI M1HI.

FORTS. OCH SLUT FRAN FOREG, N:R.

A, | GAR AFTON
hem, som du sag.»

»Och du?»

»Det blef nej, forstds.»

»0O . . »

»Ja, karaste, du vet jul»

»Ja visst, men kanhadnda horde du galet
den dar gangen.»

»Aldrig! Jag stod inte fem steg fran ho-
nom, sd att jag uppfattade hvarje ord, fast
han inte kunde se mig for syrénhacken.»

»S4 du tror att det var for pengarnas
skull. »

»0 ja, de otécka, otdcka, smutsiga pengarna!»

»Och dérfor sade du afgjordt — nej?»

»Jal»

»Och anda tycker du om honom, stackars
barn?»

Alice svarade inte. Hon endast gémde sitt
hufvud vid sin fortrognas brdst och snyftade:

»Ack, hvarfor skulle jag nagonsin resa hit,
hvarfor skulle jag fa se honom ...»

»Men hvarfor grater du nu, nir du sjalf...
grater du, for att han reser i afton.»

»Nej, jag grater inte for att han reser, men
jag grater for, att jag aldrig far, aldrig vill,
aldrig kan se honom mer.»

Darpa med en hastig blick pa Annie:

»Hvad tror du om honom?»

»Jag tror, att han haft sin roman, la grande
passion kalla de visst det dar, att han lefvat
igenom det redan, nér vi voro byxtdser. Och
nu hor han egentligen till de likgiltige. Men
det &r de likgiltige, som &ro de forfarligt starke.
De likgiltige &ro de store ertfrarne. — Jag
tror, att han hor till dem, som antingen géra
kvinnor mycket'lyckliga eller mycket olyckliga.»

»Jag ar mycket olycklig,» forklarade Alice.

»Det gar nog Ofver,» trostade Annie.

— han foljde mig

IDUN 1900

»Ja, det kan du sé&ga, det!»

»Ja, just jag.»

»Men hvarfor just du?»

»Emedan han friade till mig i vintras.»

»Han?»

»Ja, hanl»

»Hvarfor har du aldrig talt om det?»

»Darfor, att jag aldrig haft anledning att
gora det forrdn nu.»

»0, en sadan usling!»

»Nej, det &r han inte. Plan &r &relysten.
Med pengar kommer han att ga hastigt och
hogt, utan dem kommer han att stiga hogt,
fast langsamt, det ar alltihop.»

»Hvad skall jag taga mig till... jag kan
inte harda ut!»

»GOr som jag gjorde; drag ett svart streck
ofver hans namn och .. . och borja om pa nytt
igen. Min kusin Bruno siger, att sa liange
det finnes héstar och hundar och abborrar till
i denna lekamliga véarlden, s& har ingen man-
niska ratt att vara olycklig. Bruno &r en stor
filosof och verkar vida mera o6fvertygande &n
Ruskin. Minns du Bruno, da han var har i
juli?»

Ett tvunget leende arbetade sig fram ofver
Alices tunna, bleka lappar.

»Bruno, den token, huru kan du ge dig till
att tala om honom i denna stund.» — S& med
ett litet glitter i de stora grd ogonen: »Men
en dunderpojke var han. ’Jag duger till allt,
brukade han bedyra, 'utom till manskenshjalte
och paneltupp.’»

»Ja, och minns du den dar kvallen, da langa
Mari Ann Brandling vrickade sin fot och
Bruno bar henne hem och sedan satt nere pa
trappafsatsen i porten och knackade is hela
natten, medan du och jag och Marta Wahren
hollo vaka uppe hos Mari Ann och beréttade
spokhistorier och mumsade bolagssmorgés. Och
dd och da smet jag in i farbror Brandlings
rum och snattade en cigarr, som jag kastade
ned till Bruno for att trésta honom i ensam
heten. Minns du det?»

»Ja, visst minns jag. .. hur skulle jag da
kunna glémma de dér glada tokerierna...
men ...» Och s& tog det vid pa nytt med tarar
och snyftningar.

»Men, kéaraste Alice, detta gar ju rakt inte
an. Du vet vél, hvad detta kdra gamla Salt-
skar ar for en skvallerhdla. Och om du inte
haller dig rak, kommer din historia att blifva
smabrod vid hvarteviga kafferep har en langre
tid bortat; och det kommer naturligtvis att
heta, att det var du, som héngde efter honom,
i stallet for att du gaf honom korgen.»

»Tror du det,» utbrast Alice héftigt och
ratade upp sig, »tror du verkligen, att man
skall vaga pastd, att jag varit nog lumpen
att...»

»Ja visst, allmanna meningen &r nu en gang
for alla sadan, att den tager karlarna under
armarna,» utlat sig Annie vérldsvist.

»N3, var lugn! Du skall fa se» Och det
energiska draget i hennes ansikte blef skar-
pare.

Hennes fafanga hade blifvit grymt stucken
vid utsikten att framstéllas i den dager Annie
antydt, och det var fafangan, som héll henne
uppe.

Féafangan hor till de egenskaper, hvilka oratt-
vist férddmas af en mangd nérsynt godt folk,
de dér ej se langre &n till nastans brister.
Ar da inte fafangan fast mer den ryggrad af
jarn, utan hvilken somliga stater liksom som-
liga individer skulle sjunka ihop och blifva
till intet!

»Ack, folj nu med mig ett slag nedat ham-
nen,» tillrddde Annie, »sa skall du f& se, att
alla dumma funderingar blasa bort med hafs-
brisen.»



IDUN 1900 620

WmM
« N A
"Mh
W 17)
AS*
CT-v
»Itiéfef
- séeon
DA®**-
IV VY,
STOCKHOLMSBOR PA SOMMARNOJE. Il. EFTER FOR IDUN TAGNA FOTOGRAFIER AF A. BLOMBERG. 1. SKAGGAUDD. 2. BERGANGEN 3. RAFSNAS SKAGGA.

4. LILLSVED. 5. STORANGEN. 6. STENSVIK. 7. RAMSMORA. 8. HUMMELMORA. 9 0. 10. SKARGARDSTYPER FRAN SERLA FORDACK.



1. AFTACKNINGEN AF VICTOR RYDBERGS GRAFMONUMENT | GOTEBORG.
SIDA: DEXIPPOS UPPMANAR DE GREKISKA YNGLINGARNA TILL STRID FOR FOSTERLANDET.

N&, det hade nu Alice ingenting att invanda
emot, ty han hade ju redan rest med atta-
baten. Hon knappte hastigt sina sma kangor
med en harndl, stack ett par bjarta chrysante-

mum i skéarpet, fick sin roda tennishatt af
pigan langad genom fonstret och foljde sa
Annie ut.

| Paradiset passerade de Gunnar Gras fonster.

»God morgon, godmorgon,» kvittrade flickor-
na. »Hnr kan det mas?»

»Varre an illa,» stdnade Gunnar. »Jag har
fjorton poesialoum framfor mig, och de maste
vara nedbléckade, innan &garinnorna resa.»

»A, kom med oss ut i stallet!»

»Ja, men sag mig forst, om man stafvar
vimla med hv eller v.»

Flickorna funderade ett 6gonblick.

FRAN RIKSSKYTTETAFLINGARNA | STOCKHOLM.
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»Skrif flaxa i stallet,» tillrddde Annie djarft.

»Ja, men det rimmar inte pa himla, och
det ar dit jag vill,» envisades forfattaren till
»Den blad flickan pad andra sidan sjon».

»Kan da inte skriftstillarne stafva i det
har stackars landet,» sporde Alice och slungade
en chrysantemum i hans blackhorn.

Han hade namligen en gang skrifvit i hennes
album: Kunde vi blott kapa de kablar, som
fjattra oss vid Kolen, for att styra bort mot
nagon fjarran, solig ocean och ankra dar, da
blefve vart Sverige Lycksalighetens 6. — Och
efter den betan hade hon standigt varit spydig
emot honom for hans myckna storsvenskhet.

»Nej, froken Holm, Lennart Hennings har
rannsakat skrifterna och kommit till det resul-
tatet, att det &r just det de inte kunna. Alla

DE 25 UTVALDA DELTAGARNE | MASTERSKAPSTAFLINGEN.
EFTER FOR IDUN TAGEN FOTOGRAFI AF A. BLOMBERG.

2. THEODOR LUNDBERGS RELIEF A MONUMENTETS BAK-
FOTO FOR IDUN AF OLGA RINMAN.
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stafva de &an si, an sa,
kanske mest sa, undan-
tagandes Victor Ryd-
berg, men han &r ju
dod — atminstone sa
mycket Victor Rydberg
kan do.»
Sa slangde Gunnar
Gra poesibockerna asido
och gjorde flickorna
slapskap, som det hette
pa Saltskarsspraket.
»Nej, se dar kommer
ju ankan med Bodgel,»
utbrast han.
oA Javisst, dar kommo
de. Ankefru Sallstrom
spelande yrhétta sa godt
det sig gora lat vid fyrtio-
atta ar, och den gamla
hvita kakaduan Bogel
snéllt larfvande bredvid.

»Jag vet inte, hur
det kommer sig, men
den dar ankan pamin-
ner mig standigt om en
liten behdndig markat-
ta,» skrattade Annie.

»Singes ceux qui t’ont
précédé et ceux qui t’en-
touraient,» deklamerade
Alice.

Med &ankan och Bogel var det som si, att
fru Sallstrom aret efter herr tokaksfabrikrens
bortgang kommit till Saltskar i borjan af en
andra termin. Och hon féljdes af ett rykte
om forbluffande rikedomar, och genast skocka-
des dar en hord af tillbedjare kring denna
kvinnliga Monte Christo. Men med hvarje
vecka sjonk regelbundet ryktet om hennes
tillgdngar med en hundra tusen, hvilket hade
till foljd, att med hvarje gangen vecka ett
antal utgick ur t&flingen och sokte sig en
mindre elastisk framtid. Slutligen pastods
det med fullkomlig visshet, att hela férmo-
genheten utgjordes af salig Sallstroms snus-
recept.

Och detta slag skrdmde bort dem samt och
synnerligen, sa nar som pa& kapten Bogel, ty

X RIKSMASTERSKYTTEN HR G. A. SJOBERG.
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han hade vetat det dar fran borjan, och det
var jnst snusreceptet han ville at.

»Jo, det matte ska bli manljust, nar alla
rymma faltet har,» suckade Gunnar Gra. »Vi
voro inte flere &n nio vid frukosten pa bad-
restauranten i morse, och ingen dppnade mun-
nen annat an for gudsgafvorna. Mari Ann
Brandling bedyrade, att det inte var nagon
gadd pa sallskapet langre, och att hon kande
sig, som hade hon suttit pa en katafalk. Och
jag, som skall blifva kvar till den 29:de. Jag
maste borja samla snackor eller kneippa for
att radda mitt forstand.»

Annie hade ett drende att utratta i en bod.
Alice och Gunnar Gra vantade henne utanfor.

»S3, att froken Annie verkligen skall ge
sig af i dag,» bdrjade Gunnar.

»Ja, hon reser med trebaten.»

»Amnar fréken komma ned?»

»Naturligtvis gor jag det. Jag har redan
bestallt bukett.»

Gunnar Gra teg ett ogonblick. Det var en
sak han ville f& visshet om, innan de skildes.
S4 sade han:

»D4a far hon ressallskap med haradshofding
von Lixen.»

»Nej,» sade Alice langsamt och borrade ned
parasollspetsen i sanden, »nej, han reste kloc-
kan atta i morse.»

»Amnade resa, ja, men han kom for sent.»

Alice sdg upp och motte Gunnar Gras blick.
Han hvisslade sakta, det var allt. Nu visste
han, hvad han ville veta.

»Gunnar Gra,» hviskade hon hastigt, »ni
ar en forfarlig manniska.»

»Lifvet ar ofta sd, froken Alice, lifvet ar
ofta sd.»

Nu kom Annie ut ur boden.

»Tiden lider,» sade hon, »och jag maste
hem for att ordna de sista inpackningarna.
Vi ses vél vid baten.»

»Nej, ledsamt nog,» vidtog Gunnar Gra.
»Bade froken Holm och jag lofvade i forgar
att segla med Samsells kutter till Svartklippan
klockan ett i dag.»

»Ja,» instamde Alice, »vi kunna verkligen
inte komma ned. »

Annie lat sin blick drdjande glida o6fver
den breda fjarden.

»Vet ni hvad — latom oss inte alls taga
afsked. Det ar ju i alla fall vi tre, som hallit
trognast tillsammans, och hvarfor skulle vi
dd gora det onodigt svart for hvarandra . ..
det» — nu skalfde lappen —» det, som star oss
kvar. Nej, lat oss endast nicka au revoir,
som vi brukat goéra forut i sommar!»

»Ja, ja, l&t oss gora det!» Och sa nickade
de da och skildes. Gunnar Gra foljde Alice
at hamnpromenaden utat.

Men de hade inte hunnit tjugu steg, férrén
Annie hann upp dem.

»Nej, det & omojligt, det gar inte, det ar
bast pd det gamla sattet. Farval, Alice, karaste
van, jag skrifver sa fort jag kommer hem.
Farval, Gunnar Gra — ja, ni far kyssa min
hand! — Dar har ni en blomma hvar. De
aro litet vissnade, men det passar med vissna
blommor i dag.»

Snart stodo Alice och Gunnar Gra vid villa
Mimosas grind.

»Tack,» sade Alice och rackte honom han-
den. »Jag skulle garna vilja gora er nagon
atertjanst, om jag det kunde.»

»Nej, det kan ni inte,» svarade Gunnar Gra.
»Annu i morse trodde jag det, men nn tror
jag det inte langre. — GI6m inte att paminna
er pappa, att virapartiet hos doktor Bergius
ar framflyttadt till klockan sju i afton.»

»FOr min del tycker jag det skall blifva
ratt skont att komma hem till sin varma
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vaning igen,» pustade Annies mamma, sedan
den sista kofferten blifvit nedsénd till hamnen.

»0O, men sa& lat da bli att tala om det dar,»
ropade Annie otdligt. »For min del skulle
jag helst se, att jag finge bo i den har lilla
villan sd lange jag lefde och sluppe bade sten-
husen och sparvagnarna.»

»Annie har bestamdt stigit npp pa galen
sida idag, och det &r nog bast att inte latsas
om henne,» menade pappa och tog sig om
hakan. — —

En timme senare stod Annie pd kommando-
bryggan och véxlade de sista orden med van-
nerna pa stranden.

Selim Peters hade kommit dit fran sina
rapphons, monsieur le baron hade latit rulla
ned sin stol. Mari Ann Brandling var dar
och Marta Wahren och Berndt Bergk och de
fyra misserna Leighton med sin mamma och
Tarras UIff och alla, alla. De manga buket-
terna, som hon mast lagga fran sig pd ban-
ken, doftade sa harligt, och societetsmusiken
spelade sa smaltande Iljuft, ty det var nu
hennes réttighet som medlem af direktionen
att skiljas frdn Saltskar under toner.

Andtligen hordes en lang, gall ringning
fran maskinrummet, och med detsamma piskade
propellern vattnet till 16dder. Kablarna lossa-
des och baten fick slagsida mot land, da
passagerarna skockade sig dar for att borja nés-
duksspraket, sedan afstandet afskurit mojlig-
heten att meddela sig pa annat satt.

Men Annie stod sa lange kvar pa dack, tills
Saltskar, hennes sommars vana Vineta, om-
sider sjunkit i hafvet. Sedan doék hon ned
i sin hytt och stirrade envist pa de oljestrukna
vaggarna med deras dumma schablondekorering.
Hon hatade de dar vaggarna, hon visste inte
hvarféor, men hon trodde, att det var for att
de voro sd blankfernissade och fdgasagande.

Kiktiga forhallandet var, att hon afskydde
dem darfor, att de hade olyckan tillhéra en
forsta klassens passageraredngare pa tva hundra
attio hastkrafter, hvilken med sexton knops
fart forde henne bort fran Saltskar.

S& tog hon upp sin dagbok och sokte skanka
sina tankar form. Men sedan hon skrifvit
datum, gick det inte léngre, utan pennan
hamnade pa golfmattan och hennes lilla frise-
rade flickhufvud sjonk ned i handen, och hon
tankte for forsta gangen i sitt lif, huru litet,
huru oéndligen litet det egentligen &r, som
ord maékta uttrycka. ..

TILL ANTONIO DE CASTRO-FENO.

U, BLIDE SANGARE, som gosse drémde
D bland Taijos snar, dar tunga rosor strédde
i natten blad, som fallande &n glédde
sa starkt, att naktergalen drilla glomde.

Till vara drifvor kom du; fafangt 6dde
du ved pa harden, fafangt djupt du gomde
i palsen hakan, ty du fros och dromde
dig bort, langt han, dar dina rosor blédde.

D& gaf du, skald, din vemodsdikt till norden;
jag éan fornimmer som ett eko orden:
»hur grd din himmel, dina hjartan kalla!»

Att langsamt tanda hjartan lange brinna,
ej da du visste. — Van, kan an du finna,
att har ar himlen gra och hjartan kalla?

Birger Morser.

sanct eriks EQU 08 Cologne K0 1900 (ripke)

FRU J. BLICHER CLAUSEN.

EN UNGA, DANSKA skriftstallarinnan
fru J. Blicher-Clausen, hvilken i dagarne

gastat var hufvudstad och hvars bild Idun nu

inforlifvar med sitt portrattgalleri, ar troligen
okdnd for de flesta af tidningens svenska lasa-
rinnor, och skyndar jag mig darfor att siga,
att det ar forfattarinnan till Inga Heine, de
nu se framfoér sig. D& vet jag, att manga
tacksamt uppstralande blickar skola riktas pa
portrattet och att manga forstdende, sympa-
tiska leenden skola hélsa det.

Forsta gangen jag hade det nojet att sam-
mantraffa med fru J. Bulcher-Clausen var pa
en af Cirkelns — ett séllskap i K&penhamn
motsvarande kvinnliga ldun — festsamman-
komster. Jag erkanner, att jag da icke hade
en aning om, hur langt den danska skrift-
stallarinnan redan hunnit pd sin litterara bana,
och att hon icke blott gifvit, utan ocksa redan
infriat manga vackra loften. Hon forefoll mig
s& ung med sin rena, allvarliga och anda
ibland nastan fragande blick ut mot lifvet.
Jag kunde icke tro, att hon redan fatt svar
pa manga fragor, bade glada och sorgsna, och
att det var mera an blott stdmning i de ord
hon sjalf skrifvit:

»Jeg takker, fordi jeg har toner
til hvar en Lidelsens Stund
trods alle de sprungne Strenge,
som dirre i Hjsertets Bund.«

Redan som ett elfvadrigt barn borjade hon
skrifva, och det ej vacklande och forsoksvis,
utan med en séllsamt klar blick for, att det
skulle bli hennes lifsarbete.

Nar man laser hennes dikter »Gamle Viser»,
far man bast syn for, hur kart hon haft sitt
barndomshem, den gamla prastgarden pa Fyen.

Och sjalf sadger hon om modern, att hon
ar den hon framfor alla andra har att tacka
for sin utveckling. Afven for denna sin han-
gifna kérlek har hon gifvit uttryck i en syn-
nerligen sympatisk dikt, af hvilken jag vill
tillata mig anfora foljande strofer:

»Jeg har en velsignet Skat i mit Hjem.

Hun sidder och onsker min Gjgerning frem —

Hendes sjel er en Kampplads for mig og mit,

hvor der kampes saa stilla og afven saa frit,

et Sted, hvor jeg ved, at jeg trygt kunde sznke

de tavseste Tanker jeg voved at tenke!»

Om sin aflidne far sager hon, att »hans
minne ar som ett mildt ljus» o6fver hennes
tankar.

Sedan sex ar tillbaka ar Jenny Bucher gift
med en dansk prast, Nicolej Clausen, och ha

Starkare koncentrerad &n N:o 4711; renaste och fris-
kaste vallukt. Bast ar nu Eau de Cologne N:o 1900, fran

S:t Eriks Tekn. Fabrik, Stockholm.
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DE SVENSKA MISSIONARERNAS KARAVAN PA FLYKTEN ERAN KINA.

de en liten dotter,
och gladje.

For den karaktar, hvilken sa lefver och
andas med naturen, som tar sina djupaste och
basta tankar, ej frdn manniskor, utan fran
skog och berg och sjo, maste det betraktas
som en stor lycka, att prastgdrden, dar hon
nu har sitt hem, ar beldgen i det harliga SOI-
lerad, ¢j langt frdn Kopenhamn. Man behof-
ver ej gora nagon sardeles vidtgéende analys
af hennes vackra diktkonst for att férnimma
de skilda stimmorna fran det lif, som aldrig
dor, naturens evighetstillvaro.

Upprepade ganger har hon erhallit stipen-
dier och statsunderstdd till resor, hvilka natur-
ligtvis ytterligare utvecklat hennes eminenta
talang.

Det skulle blifva for vidlyftigt att har i
detalj tala om hennes arbeten: forst och framst
Here diktcyklar, sd dramatiska arbeten, vidare
romanen Inga Heine, hvilken mott ett ena-
stdende erkdnnande. Tredje upplagan skall
inom kort utkomma pa danska, till tyska spra-
ket ar denna bok ock oOfverflyttad samt fore-
ligger i svensk Ofversittning pa Albert Bonniers
forlag. Hennes sista arbete &r nutidsdikten
Violin, ndgot af det vackraste och mest full-
I6diga var moderna skandinaviska poesi ager;
ocksa detta arbete ar ofversatt till here ut-
landska sprak och utkommer i svensk tolkning
redan denna host pa det Bonnierska forlaget.

Det torde ej kunna betraktas som ett for-
hastadt ord, om man sdger, att fru J. Blicher-
Clausens diktning kommer att efterlamna ett
sent utplanadt spar i den danska litteraturen.
Det allvar, med hvilket hon tar sin lifsgarning,
borgar for det, likasom det rena och hdgsinta
i hennes virldsaskadning. Hon ar ej blott
en af de »skrifvande kvinnorna» utan ock en
af dem, som se idealet och darfor kunna séga:

hvilken &r deras solljus

»Fandt du Maal til at stride for,
Liv til at tide for

0og gjemte det en Leaning af
din Livsgaadea Digt,

da ved jeg, du har levet —
vidunderlig rigtl»

Elisabeth Kuylenstierna.

VARA RADDADE LANDSMAN FRAN
KINA.

NDAN FORFOLJELSERNA OCH FA-
SORNA i Kina, efter en lifsfarlig flykt

genom fiendeland, genom &6knar och outsagli
anldnde i sondags ofver Peters-
burg och Abo till Stockholm den forsta kon-

strapatser,

S*sBERYi

iVLASIIA;

tingenten af de som genom ett underverk
raddade svenska missiondrerna. En valdig
ménniskohop var vilkomnande samlad pa
kajen, nar &ngaren Bore Il vid middagstiden
inlopte. Var fotograf tog darvid den grupp-
bild af de l&ngvéaga resendrerna, som vi jamte
en intressant bild af karavanen under farden
i dagens nummer meddela.

Angéende de narmare omstandigheterna vid
deras réddning och hemférd, ha vi mottagit
foljande meddelande:

De missiondrer, hvilkas bild Idun é&terger, an-
lande sistlidne ost')ndagsmiddag med Bore 1l via
Petersburg och Abo fran prov. Shansi, Norra Kina,
efter en lang och besvérlig resa genom Mongoliet
och Sibirien. Annu andra, som ock varit i deras
sallskap, vantas endera dagen hit. Mycket veta
dessa att fortdlja angdende Guds underbara ledning
och hjalp, men da utrymmet &r begransadt, inskranka
vi oss till att har som hastigast folja nagra utaf
dem pa deras flykt.

Fen-cheng ar en stad ej langt fran den kinesiska
muren, belagen vid foten af ett berg. Till denna
stad hade liksom till andra platser i Norra Kina
dar europeer voro bosatta, smarre grupper af upp
viglare kommit och sarskildt sokt gora propaganda
bland ungdomen. Det var ej heller svart att fa
folket uppretadt, ty en langvarig torka hade varit
radande och blef naturligtvis skulden harfor lagd
pad missiondrerna. S& sades allmant att, sd ofta
himlen visade tendenser, att mulna till, s& voro de
»utlandska djafiarne» genast redo att med langa
kvastar sopa bort molnen. Afven beskylldes de for
att ha forgiftat alla kallorna inom staden. Dock
allt var lugnt till séndagen den 17:de juni. D&
ofverdrogs himlen med morka moln, hvarpd afven
négot regn borjade falla, d med ens en skarp vind
blaser upp och skingrar de hoppingifvande regn-
kéllorna.

Det behodfdes ej mer. Pobeln samlade sig utan-
for utlandingarnas port, stora stenar kastades inpa
garden och mot porten, som slutligen sprangdes,
hvarefter folkmassorna rusade in, sdsom det tycktes,
hufvudsakligen for att stjala, sondersldende allt i
sin vdg. Missionarerna sprungo ut pa en yttre gard
for att soka dolja sig, men mottes dar af en
stor, groflemmad man, bevdpnad med en ldsbruten
dorrpost, hvarmed han tilldelade dem, missionar
Jacobson och dennes syster fru Oberg, slag pa slag.
Blodande ur manga sar i hufvudet, skyndade de
ut pad gatan, folkhopen slidpper dem igenom, hvar-
efter det lyckades dem att under ett regn af tunga
stenar undkomma till radstugan, dar mandarinen
tog dem under sitt beskydd. Mer an en gang hade
hade fru Oberg under vagen dignat till marken,
men understddd af sin broders arm lyckats komma
pa benen igen.

Missionar Sandberg, hvilken under tiden tagit
en annan vdg, blef upphunnen och gripen af ett
par man. Dessa dmnade leda honom in i regngu-
dens tempel, antagligen for att dar binda honom
till offer &t guden, men raddades han utur deras
hander darigenom att mandarinen med svit i sam-
ma stund anlénde till platsen.

Missionar Oberg, som redan samma dags morgon
gégifvit sig till en station, undgick alla svarigheter,

en troende kin. tjanare, atfoljd af soldater, san-
des honom till motes. Mandarinen bemdotte missio-
narerna val samt ersatte den lidna forlusten.
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FOTOGRAFI TAGEN PA DEN MONGOLISKA STEPPEN.

Nar nu i dagarne underrattelser kommo frén
kusten om att kriget stod fér dorren, besléto mis-
siondrerna sig for att begifva sig pa flykt han emot
Sverige. Soldater medsandes till deras betdackning.
Langre norrut stétte de tillsammans med andra
flyende missionarer frdn Kalgan m. fl. platser i
Chih-li-provinsen; bland dessa markas missionar
Soderbom med fru och tvanne sma barn. Af dessa
sistnamnda afled dock det ena under flyktens be-
svarligheter och begrafdes vid sibiriska gransen.
Ofver Oknen Gobi fortsattes resan med kamelkara-
van forbi Urga till Kiskta och sa vidare med bat
och pd jarnvag ofver Sibirien till S:t Petersburg.

OGONBLICKSBILDER FRAN »SILL-
FISKETS STAD».

D

sig.

Lansande for morgonbrisen, styra sillskutorna
genom inloppet in i hamnen och lagga bi vid kajen,
dar ifriga sillpatroner std redo att forsékra sig om
skutans gléansande last. Huvilket stoj och vimmel,
hvilket brokigt och typiskt folklif — en tacksam
studie for ett intresseradt dga!

MJ* Se har en grupp af fiskare (bild 1).

Det ar vackra och hyggliga méanniskor, och for-
nojda och véanliga se de ut. Nattens byte ar ju
ocks& nyss lyckligen realiseradt — nog kan man da
unna sig en liten siesta pd — silltunnorna!

Déar borta skockar sig folket. Vi ila dit — ru-
stade med kameran — och komma lagom for att
infanga bilden af en okand hafvets invanare med
sin lycklige eller olycklige fangstman, begapad af
en undrande och spérjande hop (bild 2). Man slar
sina kloka hufvuden samman: en gissar pé& en del-
fin, en pad en tumlare, man en gammal veteran i
hafvets tjadnst sdger kategoriskt: »Det ar ett riktigt
hvalfiskebarn, cirka 14 dagar gammalt, det, och ingen-
ting annat» Ja, hvad tror du, arade lasare? |
Goteborg eller annorstiades matte vil finnas nagon
forstasigpaare, som kan losa gétan.

Langre bort traffa vi ocksd pé& en rolig fyr —
till yrket ambulatorisk skarslipare, som likt snigeln
for sitt hus, sin bat, med sig och hemsoker alla
Sveriges farvatten, erbjudande sina tjanster (bild 3).
Nu satt han dar pa kajen helt fredligt lappande
sina sonderblasta segel, dagen lang uppvaktad af
en krets nyfikna.

Ryktet sdg forstds i honom en — »sagfilare»,
men hvad vet jag?

Inte vederlades precis misstanken af hans ut-
seende, ty nog kan ni se, att anletsdragen icke &ro
germanens!

ET VAR harom dagen i Marstrand. Host-'
morgonens ljuflighet hade tidigt lockat oss
utom stuguvagg ned mot hamnen att njuta

af den friska och liffulla tafla, som har upprullar

»Saga».

gKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-

BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som fér helt
ar kostar endast 5 kr. for planschupplagan,
3 kr.

for den vanliga upplagan.
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0. OBKKO.
ERIT ELISABETH OBERG.

DE SVENSKA MISSIONARERNA FRAN KINA.

B. JACOBSSON.
ERIT ANNA SODERBOM MED DOTTER.

624

A. SANDBERG.
K. SODERBOM.

GRUPPBILD FOR IDUN AF A. BLOMBERG,

TAGEN A BORES DACK VID DERAS ANKOMST TILL STOCKHOLM.
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FRAN RIKSSKYTTETAFLINGEN: MASTERSKYTTEN HR
SIOBERG MOTTAGER SITT PRIS UR GENERALMAJOR
RUDBECKS HAND.

*] HERRSALLSKAP.»

ET VAR EN GANG — si bérja alla sagor,

och antagligen komma manga att tro detta
vara en saga blott; tro mig dock, néar jag for-

da det ju hade varit detsamma som att tigga det
af herrarna. Ja, det var en Kinkig kasus, hvad var
att gora?

Efter mycket funderande och manga 6fverlagg-
ningar voro vi eniga om, huru vi skulle handla i
denna, som vi d& tyckte, mycket émtaliga fraga.

En vinterdag hade vi varit lange pa isen och

kédnde oss betydligt hungriga och frusna, men alls
inte trotta pd hvarandras sallskap. Vi voro, jag
tror, 5 flickor och 4
herrar, och pldtsligt fo-
reslar en af flickorna
helt djarft: »Nu skulle
allt ett glas porter sma-
ka godt, lat oss ga pa
kondis!> Allméant in-
stammande. Konditori-
froken sméalog sd van-
ligt; hon visste nog,
att nu skulle atskilliga
bakelser stryka med.
Efter en stund gick
Ada, den mest energi-
ska af oss, ut i butiken
ett 6gonblick.

Nar vi omsider tyck-
te det vara lampligt
att forfoga sig hvar
och en till sitt, gjorde
en af herrarna »upp».

Han sdg nog litet mark-
vardig ut, men sade

sakrar, att det ar fullt 6fverensstammande med san-

ningen. Alltsd — det var en gang en liten sméastad
i mellersta Sverige, déar flickorna tyckte mycket om
att »gd pa kondis», gora utfarder o. d. — i herr-
séallskap. Men de unga l6jtnanter, haradshofdingar
m. fl., som forsynen hade s&andt dit, voro af den
asikten, att det alls inte passade sig for flickor att
betala, nar de voro i deras sallskap. Denna &sikt
delade vi ej — undertecknad var namligen en af
de ifrdgavarande flickorna — af mer &an ett skal.

Dels tyckte vi som lIsa, att det var »nedsattande»
for oss fria kvinnor; dels gillade ej vara foraldrar,
att vi lato bjuda oss af herrar, hvilkas afféarsstallning
de — sasom vanligt ar i smastader — hade god
reda pd; och last but not least, vi kunde ju aldrig,
om vi an sd mycket langtade efter bakelser och ett
glas porter, nar vi kommo fran skridskobanan eller
kélkbacken, eller efter ett glas saft med is i om
sommaren, foresla att tillfredsstalla denna langtan,

wiL il

A. F—ck foto.
FRAN »SILLFISKETS STAD».
2. »EN OKAND STORHET».

ingenting, forrdn vi kommit ut pa gatan. »Hvad
ar det har for ett spektakel, froken Hilda svarar
mig, att halften ar nppskrifvet p& frokens rakning,
och végrade bestamdt ta emot pengar darfor!» — »Ja,
vet du,» infaller en af flickorna, »det var verkligen
ett spektakel; det var ju vi, som foreslogo det hér,
dd borde du val ha latit skrifva upp alltsammans
pd oss.» — »Ja,» svarade Ada, tillgjordt 6dmjukt,
»jag ar for oforlatligt tankloés och ber sd innerligt
om forlatelse, men det ar val ej for sent att godt-
gbra min dumhet.»

Naja, slutet blef, att vi helt energiskt forklarade,
att vi i framtiden dmnade betala for oss sjalfva,
nar vi voro ute, och jag ar ofvertygad om, att her-
rarne inte voro sd missbeldtna darmed, som de
latsade. Vi hade nog energi att konsekvent genom-
fora vart beslut, endast undantagsvis fingo herrarne
bjuda oss; att det var annu trefligare pa kondito-
riet efter den dagen, behdfver jag nog ej forsédkra.
Hvar och en betalade hvad han eller hon fortarde ;
reste vi ut tillsammans, betalade hvar och en sin
biljett; drucko vi kaffe eller saft, togo herrarne af
artighet ibland detsamma; teaterbiljetter kopte vi
tillsammans, och vi togo vanligtvis med oss konfekt
till teatern for att ej riskera fa konfektpasar o. s. v.

S& besynnerliga saker hande pa 1890-talet i en
af vara smastader, men med litet god vilja kunde
dylikt inféras hvar som helst. Om bara flickorna
ville inse, hur illa det ar af oss att lata herrar —
af hvilka manga lefva pa lan och hvarje ar 6ka sina
skulder — bjuda oss pa &an ett och &n ett annat,
sd skulle de nog taga till princip att alltid sjalfva
betala sina teater- och batbiljetter, saft och vat-
ten eller dylikt p& utvardshus, supé, droska att
dka hem i m. m. 1 allmanhet ha flickorna propor-
tionsvis battre rad &n herrarne, och hur mycket
angenéamare ar det inte att kunna séga »det och
det vill jag ha», utan att behdfva tdnka, att det &r
en annan, som kommer att betala det. Herrarne
skulle ocksa tycka det vara angendmare och kanske
blifva mindre radda for flicksallskap, om det blefve
billigare.

Jag vet som sagdt af erfarenhet, att saken ar
utforbar, ty jag och flere med mig folja ogeneradt
ndmnda princip och komma att fortsatta darmed,

1. GRUPP AF SILLFISKARE PA MARSTRANDS KAJ-
3. DEN AMBULATORISKE SKARSLIPAREN.



1-.
$SI1S)

T.; Memm'/Mrj.

— 625 —

=_=ag r’@K?)«

; «Wsf&toatf

hfiL i

*an&33,; -
Jia

kvSALShéssi”
(OXEFIXLL

-YJUSSVjafy

s *9.x*

stk

DJURSDALA KYRKAS
YTTRE.

trots att en och annan
herre darfér anse o0ss
okvinliga. Vi anse det
namligen bade lumpet
och foraktligt att lata
en herre, som ¢j har rad
dartill, betala for oss och
af en blott ytlig bekant-
skap aro vi for stolta
att ta emot nagot.

Ja, kara Xdun, ring
i stora klockan! King in
i flickors och deras for-
aldrars hederskansla, att
det ar ett forskrackligt
— missbruk, det att all-
tid herrarne skola be-
tala. Men ring p& sam-
ma gang in i herrarnes
medvetande, att man
kan ha roligt tillsam-
mans utan champagne
och for mycket billigt
pris, samt att det ar
foga vare sig manligt
eller hederligt af herrar
med sma eller inga in-
komster att sla pa stort,
det ma nu vara i flick-
eller herrsallskap.

L. N.

DJURSDALA KYRKAS

' »Vi REPARTISERA .»

C1XEFFENS KASERI »l herrséllskap» tilltalade mig

synnerligen mycket, emedan han dar behandlade
sa att saga en fraga for dagen. Froken lsas utta-
lade &sikt tycker jag vore ndgot att taga vara pa,
i all synnerhet som jag tror, att den icke ar s&
synnerligen utbredd — ndgra undantag gifvas ju —
och den fortjanar dock att blifva kand.

Mangen ung man har vid mer &an ett tillfalle
kommit till samma slutledning som notarien: »Tref-
ligt har jag haft i dag, men pengar har det kostat.»

Ehuruval det stora flertalet af damerna mdjligen
i teorien hyllar froken Isas asikt, tror jag dock, att
damernas intresse for saken skulle betydligt lifvas
genom ett litet meningsutbyte.

Men — det far icke stanna vid blotta diskussio-
nen. Det galler sedan att praktisera idén, och taga
sig damerna saken an, kan man vara viss p& fram-
gang, ty »det kvinnan vill, vill Gud.»

Hvad den formodan betraffar, att en herre
skulle kanna sig sarad af ett af en dam bestamdt
uttaladt foérslag om repartisering, vore det att icke
tillerkanna det manliga konet det matt af intelli-

JOuE:
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personer, mer och min-
dre, eller rattare sagdt,
mindre och mer elegant
och komfortabelt. Maten
lamnade ganska mycket
att onska, till och med
pa den fornamsta restau-
ranten, »Kurhaus», fran
hvars hdga terrass man
har en vidstrackt utsikt
ofver den vackra par-
ken, badhusen, stora
sprudeln och jarnvags-
stationen.

Min mor och jag hade
fatt tvanne rum hos bad-
kamrern, herr K—e, som
nu rar om ett statligt
nybyggdt hotell i nar-
heten af badhusen, men
som d& bebodde ett vac-
kert trahus i den egent-
liga stadens utkant. Det
stérre rummet hade glas-
dorrar ut till en liten
balkong med utsikt at

geus, uei vai uocK ar i
besittning af. Det enda
motsténdet fran herrar-
nes sida skulle nog in-
skranka sig till mer el-
ler mindre lifliga pro-
tester, hvilka i de flesta
fall snarare skulle kun-
na tydas som erkannan-
den. Helt visst skulle
bada konen i umganget
med hvarandra vinna pa
forslagets genomfdéran-
de, ity att bada parter-
na skulle kunna umgas
mer otvunget och kam-
ratlikt.

Séledes, mina damer,
vi repartiseral

Nocke.

ETT BADORTS-
MINNE.

UPPTECKNADT FOR
IDUN AF C. G.

OR TIO AR sedan
var Nauheim annu
ej den moderna,

eleganta badort, den ntbkmossa med lang tofs, var en vacker,

ar. Endast ett par ho-
tell funnos, och dessa
voro langt ifrdn forst-
klassiga. Man bodde i
villor och hos enskilda

EN AF DE NYA SLOTTSFONTANERNA | STOCKHOLM.

IDUN 1900

en oOppen plats framfor hotell Sprengel. Nedanfor
I6pte stora vagen till den lilla staden Friedberg,
hvarest det Hessen-Darmstadtska hofvet d& vista-
des, s& att vi dagligen sdgo den gamle hertigen aka
till badet i sin latta droschki med sin ryske kusk
och en stor, eldig svart hast.

Kviallar och morgnar tdgade de feta, gra Appen-
zell-korna med sina olika stamda klockor forbi till
»Molkenkur» nere vid brunnsparken. Sa kommo
de fullastade hdvagnarne, dragna af feta, skinande
kor, hvilka kordes utan témmar, endast medelst ett
1aDgt spd af en bredvid géende karl i skjortarmar,
knabyxor, traskor och den oundvikliga pipsnuggan,
dinglande i ena mungipan. S tvétterskorna med
handerna i sidorna och vaggande héfter, barande pa
hufvudet ofantliga korgar med klader. Darpd kommo
rika bondgummor, hvilkas korta veckrika kjolar stodo
som ofantliga krinoliner omkring dem. ‘Det anses
namligen sasom bevis pa rikedom att hafva manga
kjolar, sd att det fanns somliga kvinnor, hvilka hade
anda till tio pa sig! Vattenforsiljare och bagare med
sina sma, af lurfviga hundar dragna, vagnar och den
ende bararen och stadsbudet, som da fanns i staden
och som alltid i forbifarten nickade sd karvanligt,
troligtvis i hopp om afskedsdrickspengar.

Det hvilade nagot landtligt, trefligt 6fver det
hela, och ménga vanner fick jag bland urin-
vanarne.

P& andra sidan om forstugan var en likadan
lagenhet som var, och vi voro sardeles nyfikna p4,
hvilka vi skulle f4 till grannar. En dag, da vi kommo
frdn badet, sdgo vi en herre och ett fruntimmer
sitta p& grannbalkongen. Han, ikladd nattrock och
stétlig
karl, med stora, mérkbruna, blixtrande 6gon och
svart, krusigt skagg, rokande en fin cigarr. Hon —
ja — hur skall jag beskrifva den lilla, kantiga gum-
man i sin urmodiga kappa, sin besynnerliga hatt
med gamla schaskiga plymer af olika farger, sitt,

vid narmare paseende,
tjockt sminkade ansikte
och fargade, grda harl

Vi gjorde genast upp,
att det var mor och son,
och fingo genom var
spraksamma vardinna,
en infodd belgiska —
mer fransyska an tyska
— veta att de voro po-
lackar, och att deras
namn var N—sky, gref-
ve N—sky med gref-
vinna.

Dagen darpa fingo vi
se, huruledes grefven
skots i rullstol till badet
af en svartkladd kam-
martjanare, och bredvid
honom gick en tjusande
uppenbarelse — en hég-
vaxt, fyllig och dock
smart, ung flicka med
stora, djupa, svarta 6gon
och en hy si persiskt
fin och skéar, att man
sallan far se dess make.
Hennes upptradande for-
bryllade oss, sd att vi ater
sokte upplysning hos fru
K. och fingo veta, att det

A. BLOMBERG FOTO.
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FRAN ELGJAKTERNA X RAMSBERG.

omaka paret midt emot voro mau och hustru och
den unga flickan deras 18-ariga dotter, Marja K—sky.
D& far och dotter aterkommo, fordes modern myc-
ket forsiktigt utfor trappan, sattes i rullstolen —
och sd skots hon bort af kammartjanaren, medan
den vackra dottern gick bredvid.

Som vi hade godt om tid, intresserade vi 0ss
naturligtvis for dessa vara egendomliga grannar;
men som man, & andra sidan, aldrig sd noga kan
veta, hvad sddana dar personer egentligen aro for
folk i sitt hemland, hollo vi oss undan, ehuru vi
genom var véardinna fingo flere vinkar om att de
garna ville gora var bekantskap. Sa foérgingo nagra
dagar, under hvilka vi kommo underfund med, att
savél grefven som hans troligen 10 dr aldre maka
voro lama — hon helt och hallet, som det forefoll
oss — han till en del, d& han stundom gick litet
fram och tillbaka i den narbeldgna allén, stodd pé
en kapp och sin dotters arm. Stackars flicka! Hen-
nes lif forefoll bra dystert mellan dessa bada krymp-
lingar.

Slutligen en dag kom vardinnan in med ett
ovanligt lifvadt uttryck i sitt ansikte och férkunna-
de, att madame la comtesse Onskade godra visit hos
de svenska damerna. Min mor drog sig for detta
bessk — hon holl just pd att forklara for fru K.,
att hon ej onskade gora ndgra bekantskaper under
sin badkur — — d& dorren 6ppnades och den lilla
kantiga grefvinnan intradde, si att siga hingande
pa sin vackra, hogvaxta dotters arm.

Ja — hvad var att gora? Vardinnan forsvann
med ett litet skdlmaktigt leende, och vi maste pa-
taga en artig min, som dock hos min mor var upp-
blandad med en ganska stor dosis vardig tillbaka-
dragenhet. Hos de bestkande fanns ingenting till-
bakadraget.

(Forts.)

UR DAGSKRONIKAN.

T7ICTOR RYDBERGS GRAFMONUMENT & Nya
' kyrkogarden i Goteborg aftacktes den 21 dennes
— femte arsdagen af skaldens ddd — under en
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AMATORFOTOGRAFI AF G. F. GRONFELDT.

store bortgangnes maka och andra anhériga, lanets
héfding, representanter for stadsfullmaktige, Veten-
skaps- och Vitterhetssamhallet m. fl.

Idun hade redan i sitt n:r 35 en bild af graf-
varden, & hvilken dock ej alla detaljer da voro af-
slutade. 1 dag meddela vi tva bilder fran det nu
fullt fardiga monumentet. Den storre illustrationen
&terger framsidan af den nyss aftackta varden, med
den af professor Boérjeson modellerade bysten i
brons af Victor Rydberg. Till véanster pa kullen
synes en grupp studentsangare frdn Goéteborgs hog-
skola, samlad under sitt standar.

Den andra bilden visar monumentets baksida
med den af bildhuggaren Teodor Lundberg modell-
lerade vackra reliefen, som framstaller en scen ur
en af Rydbergs yppersta dikter »Dexippos». Det
ar det 6gonblick, da Dexippos uppmanar de grekiska
ynglingarne att modigt upptaga kampen fér foster-
landet.

*

QKYTTEDAGARNA | STOCKHOLM. Vi meddela

i dag ett par bilder frdn den stora, nyligen af-
héllna tredagarsfest, vid hvilken bdssans man fran
allt Sveriges land samlades till adel taflingskamp
i handterandet af det vapen, som en gang skall
halla inkraktaren borta — om han kommer — fran
Sveriges landamaren.

Den stora fotografien visar de 25 skyttar, mellan
hvilka taflingen stod om éaran af att blifva »Sveri-
ges masterskytt». | bakgrunden synes generalma-
jor Rudbeck, som férrattade prisutdelningen, samt
I6jtnant Drake, hvilken ledde taflingarne. Den min-
dre bilden &r tagen, dd hr A. Sjoberg fr&n Stock-
holm mottager sitt forsta pris, kronprinsens he-
dersgevar. Hr Sjéberg, hvilken sdsom »masterskytt»
utgick ur taflingarne, synes dfven pa gruppbilden,
dér han ar utmérkt med *ett X,

EN GAMLA TRAKYRKAN. En af Sveriges

egendomligare kyrkor ar Djursdala gamla tra-
kyrka i norra Smaland, som, uppbyggd enligt hvad
man antager ar 1692, i sitt yttre ter sig pa en gang
pittoresk och vordnadsvard. Afven kyrkans inre,
hvars tak och vaggar prydas af en mangd intres-
santa malningar af bibliskt innehall, ar fortjant att

o»T'd

for hostrenpéringen &r nu inne. Sasom
J 1QcClil

verksammaste och billigaste medel dartill
tilldta vi oss rekommenderat

| HYLINS Kronsapa.
HYLINS Prima Glycerin-Sapa. !
HYLINS Prima Tvatt-Tval.
HYLINS Ekonomitval,

den sistndmda sarskildt vid tvéatt af gardiner, ylle och E
andra finare artiklar. i

| Hylin & C:0s Fabriksaktiebolag, |

E Kongl. Hofleverantor.
STOCK»HOLM.
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gifna bilder frdn det gamla templet vittna for 6frigt
mer &n val harom.

For nagon tid sedan syntes i dagspressen en
notis om att Djursdala férsamling beslutat tdcka
sitt gamla gudstjansthus med plattak i stallet for
det nuvarande af spdn — ett beslut, som emellertid
omintetgjordes af vederbérande myndigheter. Det
kan ju pd det hela taget forefalla ovasentligt, om
en liten landskyrka raddas fran en olamplig restau-
rering eller ej, Men den, som hyser intresse for
karaktaristiska om ock mera ansprakslosa byggnads-
verks bevarande i deras ursprungliga skick, kan
icke annat an gladja sig at att har och dar inom
landet annu finnas personer, som i det afgérande
Ogonblicket lata pietetskéanslan tala.

Kyrkan &ar sidrdeles vackert beldagen p& en hojd,
frdn hvilken Oppnar sig en ansldende utsikt 6fver
den nedanfor liggande sjon Juttern.

*

E NYA SLOTTSFONTANERNA, som bilda &nnu

ett plus till de ménga vackra prydnader, med
hvilka den Tessinska borgen under de senaste aren
forsetts, aro nu fardiga och i gang, hvadan vi i
dagsnumret meddela en afbildning af den ena af
kaskaderna. De daro belagna invid foten af slot-
tets nord- och sydostra flyglar, alltsd utat Skepps-
bron.

Vattnet far cirkulera, d. v. s. det suges ut fran
bassidngen, ledes genom ror bakét och uppat och
far storta ut genom den upptill anbringade, darfor
afsedda halfcirkelformiga 6ppningen.

De bada fontanerna, som &aro utforda i 6fverens-
stimmelse med Tessins en géng uppgjorda ritnin-
gar, gobra, som sagdt, ett i hog grad tilltalande in-
tryck, och sarskildt under brannheta sommardagar,
da deras friska fléden blanda sitt sorl med trafi-
kens buller, torde de komma att &t den redan forut
vackra platsen forlana ijkgdt behag.

V LGJAKTERNAS TID har nyss varit forhanden.

Jagarskarorna ha genomkorsat de hostsolbelysta
skogarna, plétsligt ljuda skott ur sndren — det vackra
hogdjuret, som utan aning om fara lugnt gar sin
viag ofver myren eller p& bergstalpets kron, vack-
lar och faller, medan jagarne skynda till for att
forvissa sig om sitt byte.

Den jaktbild, vi meddela i vart dagsnummer, ar
hamtad frdn Ramsberg i Véastmanlands bergslag
och framstaller det statliga exemplaret af en nyss
skjuten alg.

AMATORFOTOGRAFER!

Kommen alltid ihdg Idun med lampliga
och trefliga bidrag for var illustrationsaf-
delning! For hvarje fotografi, som inf6-
res i tidningen, betala vi ett arvode af
3 kr. for format intill 9x12 cm., 4 kr.
for storre format. Sa snart en och samma
insandare vid tio olika tillfallen fatt
bilder antagna och infdrda i tidningen,
utbetala vi dessutom till henne eller honom

enkel, men vardig hogtidlighet i narvaro af den uppmérksammas. Vdra béda, i dagsnumret ater- en extra hederspremie p& 25 kronor.

Begar monster af vara nyheter i svart, hvitt och fargadt frdn 90 ore till 13
kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for sallskaps-, brud-, bal- och promenadtoa-
letter och for blusar, foder etc.

Vi sélja i Sverige direkt till privatpersoner och sédnda de utvalda siden-
tygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz),

Siden-Export.

Kop

envelzer-Siden!



Ej anvanda fotografier atersandas endast
om returporto medféljer.

Se for 6frigt narmare uppropet »Till ama-
torfotograferna» i Idun n:r 2 for i ar!

/'"1US 1K.

TZONSERT gafs i lordags i Musikaliska akademien

af fru Augusta Ohrstrom-Renard och miss Rebecka
Mac Kenzie, den senare elev af den forra. Om man
ock ej kan g& med pa de superlativa loford, som
agnats de bada sangerskorna pa andra sidan Atlan-
ten, maste man dock erkdnna, att de bade tillsam-
mans och hvar for sig foredrogo sina nummer med
smak och omvardnad. Samsjungningen var monster-
gill och sarskildt hade man tillfalle beundra deras
pianissimosdng, som dock nastan gick till en viss
ofverdrift. Fru O.-R:s stamma, som i senare half-
ten af 80-talet var en af de friskaste och mest lof-
vande bland vara yngre séngerskors, har nog mattats
nagot, men stodjes fortfarande af ett godt och no-
belt foredrag. Miss Mac Kenzie ager en jamn och
vacker sopranstamma af aktningsvardt omfang, hvil-
ken genom omsorgsfull ledning nog ytterligare kan
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hvad s&ngnummer betraffar rena obetydligheter.
Framst intresserade Lindblads stamningsfulla »Torp-
flickan», som ocksa erholl en fortrafflig tolkning af
fru O. R. Som fyllnadsnummer spelade froken Sigrid
Lindberg en bogligen intressant violinsonat af Tar-
tini samt en cavatina af César Cui, bada med fint
och nobelt foredrag. Den néastan fulltaliga publiken
visade under hela aftonen sitt intresse genom lifliga
applader.

Patti-konserten, som gifves & Kungl. teater:i sam-
ma afton Idun lagges i press, aterkomma vyi till i
nasta nummer.

TARAMATISKA TEATFRNS forsta stora pre:(niéraf-
N ton for speldret — hvarvid den mycket omtalade
parisiska 5:aktskomedien »Zaza» af Pierre Berton
och Charles Simon &ndtligen framférdes for Stock-
holmspubliken — hade kring sig hopat et: annu
ytterligare intresse, genom att froken Borgstrom,
den framstdende, senast frdn hr Ranfts s< er sa
valkanda och uppburna konstnarinnan, d& gjorde sin
entré & denna teaters tiljor. Den vackra Zaza hann
ocksd knappast visa sig i forsta aktens dloge-
scen, forrdn hon mottogs af en stormande h; dlning
fran publiken, en hjartlig valkomsthalsning till den
lyckosamma och konstnarligt framgangsrika verk-
samhet, vi nu alla forvanta for hennes del vid lan-
dets framsta dramatiska skadebana.

Hvad angar inledningsrollen maste doclt med-
gifvas, att den icke var den allra béast ssade
for hennes individualitet. »Zaza» &r ett bravur-
stycke, enkom skrifvet for Réjane, en sorts fin-de-
siécle-transkription af Kameliadamen, ett um(|erhal-
lande och skickligt faiseurarbete, dock utan nagra

IDUN 1900

— lyckades froken Borgstrom briljant: den lilla
»varietéstjarnans» raffinerade koketteri, den élskande
kvinnans bedarande tjuskraft, den bedragnas lidel-
sefulla smarta tolkade hon ypperligt. 1 de senare
akternas sentimentala longoérer fann sig dock hen-
nes temperament mindre val till ratta — och h'em
kan forundra sig darofver? — ehuru visserligen
hennes sdkra o6ch intelligenta spel, det dar alltid
afskyr oakta medel, afven har utformade mangen
fin och verkningsfull detalj. | det hela var det en
vacker och intressant prestation, och publikens bi-
fall var det allra varmaste.

Narmast vid sidan af titelrollens innehafvarinna
maste namnas froken Ahlander, som gaf en master-
ligt realistisk, genom sin &akta komiK férsonande
framstallning af Zazis gamla mor, sjalf en f. d.
varietédiva, nu betydligt pd den sociala och morali-
ska utforsbacken. »FOorste-alskar-rollen» fylldes af
hr Hansson ganska godt, och ur den langa person-
listan ma for ofrigt med erkdnnande namnas hr
Skanberg och froken Sjoberg.

FRAN AFFARSVALDEN

F. Uhnér & C:o., den valkanda matt- och gar-
dinfirman, som i fjorton ar haft sin affar i n:r
22 Fredsgatan, har pa& grund af husets rifning
i dagarna lamnat denna lokal och inflyttat i en
stor elegant och préaktig lokal i huset n:r 15 Bir-
gerjarlsgatan.

vinna i utveckling. Bristerna i intonationen &ro

dock stundom ratt stbérande. Programmet upptog moment

"Whiskif-
Janng”

Karaff af Moreraa
majolik

TrefUg herrpresent
Kr. 3:75.

JosephLeja.
Damhararbeten.

Pernker, Benor, Flator, Lan
fear m. m. i tusental hos Herr och Fru
E. MALMBERG 58 Klarabergsgatan 58.

Hvarje stammare

kan lara sig tala flytande efter osviklig,
fullt fysiologisk metod.
Bryggaregatan 10. Julius Eamke.

fyensktk,

Tandldakare TOM von HALL.
— 30 Sturegatan 30 —
Hvard. 1U—2, 5- 6 Hatga. 10—12.
Allm Telefon 58 48.

OBS.! Andrad adress.

Tandlakare Sven Hoffman,

2 B UplandsKatan, n. b.
Hvardagar 10—3, helgdagar 12—1.
Obs. | Smartfri behandling. Allm. Tel. 15437

Drottninggatan 68, Stockholm
TANDLAKARE

G. G:son Hard af Segerstad,
Alma Hard af Segerstad

Birger Jarlsgatan 13, | tr.
Rikstel. 2048. Allm. tel. 86 46

%
Jurist
Tandlak. Elias Widfond, tamnar &t kvinnor (afven utom forbundetg

' rad och upplysningar (muntl. el skriftligen
25 X&egreringrsdTataii 25. i juridiska och ekonomiska angelagenheter.
Tréffas kl. 10—2 och 1kb—726 e. m.

Triffas & forbundets byra,
Plomb, och insattning af artificiella tander gatan 54, 1 tr., onsdagar kl. /211—11 f- m
Kurs i Sjukgymnastik,

Massage V Doktorinnan ?
och Pedagogisk Gymnastik | Berg man

(Friskgymnastik), helmkdommen fran en studl?resal rin:
i hufvudsak lika med Gymnastiska Central- utlandet,  emottager o/ XSt
institutets kurs for kvinnliga elever. Kur- Potstins-, mg?nmoeh -
sen ar 2-a&rig med borjan | okt. Vidare 9

upplysningar och prospekt genom BTumlegérdsgatan 10, 3 tr.

Doktor J. Arvedson, Stockholm.

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smaértfri massage (med
instrument) af

Professor G. Cederschiold.

Traffas hvardagar 2—4. JEngelbreJctsg. 6.
Kurs 1 har & Utstallningen i Paris erhal-
lit pris f('jr sina utmarkta fabrikat

Stkgyrst Masste" g il

Centralinstitutet, fran 1 okt. till maj. u

Prospekt genom Lagerns |e a”“uts P“lver

Telegram!

Dofetor O. WIDE, Stockholm.

djupare konstnarliga egenskaper.

Drottning-

I flere af iollens
— de som lago hennes begafhing niarmast

Algtiebolaget.
e GATAIN-Magasinet

Firma-Marke. . . .
Alm. Tleon 7953 Specialaffar far GARDINER
50 69. och afpassade MAT I OR.
Profver sandas till landsorten.

Stureplan 2. Stockholm.

Goteborgs
Italian»
Biscuits

och dess 6friga fabrikater
anbefalles.

Linoleum.

Korkmattor ex. II :ma180cm. br. a 3:2Rprm.
a275 »
do a 2 50 »

Afpassade Korkmattor,

Svenska, Tyska och Engelska,

i alla storlekar och rikhal ig monstersorte-
ring, till billiga priser.

Osterlund & Anderson

Drinnk fydlsa och krafter nr

Hnhm Maltextraktol,

som haller

22,80 proc. extrakt!

Rekommenderadt af lakare.

Till salu hos de flesta specerihnndlare i Stockholm och landsorten.
Partilager hos Hammnrsten & C:o. Stockholm.

4 Soest Kontinentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ 4 Stora Nygatan. 11 Hotorget
455 heo 3= 2 turer dagligen i hvardera riktningen.

<« g Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Goéte-

i°55 T borgs Resebureau. Goteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg

Turkiska Divaner

frén 45 kr. till hogre priser Paneldivaner,

Foérmaksdivaner, Stolar, Fatéljer m. m.
Chéslonger 20 kr.,

Dito kladda fran 26 kr. till hogre prlser.

Resarmadrasser
for jern- och trasangar tillverkas i alla stor
lekar, fran 12 till 35'kr. Vid rekvisition torde
sangens invandiga matt uppgifvas Allaslags
Séngklader och stoppade Mabler billigast fran

C. R. Danielssons Verkstader,

Mustads Taffel'Gradd

ar béasta bordssmor.
Nederlag; i Stockh. och Gehe hos
Edvard Terserus.

Lektyr.

Ett antal aldre &rgéngar realiseras till be

PYRAM

O erkandt bast» i handeln.O
Fis ofverallt i Paketer & 10, 20 & 50 ore. |
H. Mack (Fahr, af Mack’» Dubbel-Stiirkelse) UIm v.D-

LILJEHOLMEN.
tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem m
Rikstelef. Stockholm 44 39. Allm. Telefon s%m gforut ej agpa desamma, én billig, om Aug n Off ,,ann
Liljeholmen 49. Fraktfritt 6fver hela landet. viixlande ocn [arorik lektyr. Mot insin- Kungl. Hofleverantor.

jigenter antagas.

dande af nedanndamnda belopp till Expedi
Prisk. och tygprofver séndas pé begaran.

tionen af idun, Stockholm, erhalles inon
Sverige portofntt
Idun 1893 fn:r 1 felas)
dun 1894 (komplett) 2:
Idun 1895 rulnumret oberdknadt)__ 2: 5(

PlauofatorjlL.Is.
18 Lastmakaregatan 18.

Obs. Inst'umenter u’byras.

Plats- & Reseagenter. idun 15 Guinumret obera 2 5 .
En forsta klassens fabriksfirma soker drif- Idun 1897 ( d-o : : For bouppsattnlngen!
tlga och reela agenter, som &ro vana besdka Idun 1898 (med juin. 50
prlva}%ersoner lor Sf?rsaljnang affska\lllalkft\err— Ilgun 189|9 (n:r 92 108(:9rlljulnumret slut) 3 50
som "“damtyger. orar ad profkollektion, Iduns julnummer i kprifahri ;
som innehaller cirka 1,000 moderna monster Iduns julnummer 1898 0: b IOscar E}jv Ekelunfds SP'Ck?”fab"kg '?‘kt'e'
lamnas gratis.  Goda vilkor och reel ex Baragarderoben 1899 (12 :F 1 - oag | Virserum forsalja iran nederlag |
pedition. Svar under market »10 kr. om Kamraten 1894 (n:r 19 felas) L' 2t Etkockglolm sina tillverkningar af alla slags
dagen» torde insandas under adr S. Gumelii Kamraten 1895 En r 7 felas) -——1 5 EKmObler, sasom:

1

— Virserums ekmobler —
Annonsbyra, Stockholm. (G. 101821)  Kamraten 1897 (n‘r 18 felav— 50 Salsmobl«*!*, Herrnmsmob’er,
BADEN borg Vid rekvisitionen, som skall atfoljas af|l kuranter OC fotograﬁer sandas pa begaran_

1898 Kontorsmobler, Fanit*"MinnObler
'{/?}\gl PP— Norrkdping. kyid, torde noga uppgifvas, hvilken af ofvan Utstallnings- och forsaljmngslokal

Kamraten i H
m m. Bestallnln ar efter ritning och skizz
Kamraten ~ utforas. en arﬂltekti Stockholm.  Pris-

Vinterkurerna (1 sept.—1 Junl) mycket namnda argangar som o6nskas. 22 Birger Jarlsgatan 22.
verksamma. S 67961) Exp. af Idun.  Rikstelefon 5720. Allm. telefon 15500
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J-TNDERVISNINGSVAN LARARINNA er-
~ haller formanlig plats att ldsa med tre
barn, det aldsta 12 dr, i vanliga skoldmnen,
sprak och musik, Loneansprak och bety
torde insandas till G. ROOTH, Tingsryd.

1 EN&(EL JT%MILJhOns(Ij(asﬂi_ hds’{teﬂ Icf)\a'ltt(rje

- . e . icka, palitlig och ordentlig, att hufvud-
UN BATTRE, ansprakslds flicka, erhaller saklitgast illse 3:ne barn, °delt% a i somnad
plats den 1 nov. att undervisa barn i och forekommande goromal. Svar med fo-
musik och handarbeten samt bitrdda i hus- tografi och Iéneansprak sandes till »G. H. G.»,

LEDIGA PLATSER.

liga géromal. Svar med fotografi samt upp- Nybro p. r.
gift om pretentioner till »Anna», Brottje-
mark p. r.

Dugtig ba_rlpfrdk_len i(j“nskas!
ILDAD, ansprakslos flicka, barnkar och , Svar genast till »Familjemedlem», post-
B orcentic, oih. plats i enk. hem pa lan- kontoret Victoriagatan, Gofeborg.

det att bitrada husmodern vid skotseln af (Nord. A. B. 2692)

ett litet barn, samt sémnad och husl. syss- «
Jarn, ; _ UN BATTRE FLICKA med godt satt, som
lor.  Soia, I6nepretentioner. Svar med foto- X halst genomgatt smaskolesemin. och &r

grafi till Onsta, Yesteras kunnig fII' sli'jmnad,“ sbkgs f%r att yndervisa
T> ARNFROKEN, palitlig och, ansprakslos, tvanne flickor mellan 6. 0. 8 ar nagra tim-

samt kunni isgmna X erhéllerpod lats mar dagligen och forofrigt ar villig ga frun
uti familj med 3 barn omJl, 8 oc 18 ar tillhanda i alla inom ett hus forekommande

Svar jamte ref., I5neansprak och fofografi g9romal. ~Goda rek. erfordras. Lon efter
forde Sandas Gl »Wall», Plemosand p.gr. l(&f}/grrgnskormmelse.. Svar sandes »Stina

FN UNG, glad flicka af godg familj, musi-

kalisk och sprakkunnig, far plats nu ge-
nast i_svensk familj i Helsingfors for att
undervisa en 9 ars gosse i musik och sprak
samt _att vara behjélplig vid laxlasning.
Svar jamte fotografi sdndes mérkt »A. W,
p. r.” Helsingfors, Finland. _Ldneans;rak
ro. fl upplyshingar torde delgifvas. (2421)

A EGENDOM j Sméland finnes plats ledi
-~ for ett ansprakslost fruntimmer, som vi
ataga sig hush, samt vara skicklig i vafnad vember.
och” sémnad. Svar till »l. F.», |de125 exp. Svar, atfoljdt af rekommendationer, lone-
villkor och fotografi, hvilket returneras, torde
T7N BILDAD FLICKA, helst musik.far snarast séndas till »Ungkarl 44», Gumelii
.. god, Plats nu genast hos liten familj i Annonsbyra, Malmo.  (G. A. M. 63224)
liflig” véastkuststad. Villkoren &ro: skicklig i
fin. “och enkl. matlagning, bak och syltning, mUN omkr. 30 ars, battre flicka, fullt kun
praktisk, ordentlig och Sparsam samt villig nig i matlagning och sémnad, villig bi-

att slj(élf laga maten och gora inkdp. Fin- trada vid servering af isdricka samt stad
nes kunskap i somnad &r detta onskvardt.

Jungfru finnes, Eget rum. Lon efter dug-
lighet. Svar inom 8 dagar till »Ung vést
kustfamilj», lduns exp. f. v. b

T)ILDAD, ung flicka, erhaller mot fritt P
vivre plats™ i norriandsk familj att ga t
frun tillhanda. Referenser &nskas.

En ansprakslos (helst musi
kalisk) medelalders flicka,

i & kunnig i matlagning och husliga
goromal samt &r villig att ensam skota ett
2 personers hushall pa landet, erhdller for-

Svar till »Lorentz», p. r. Sandviken.(

N SNALL och ansprakslos lararinna on-
skas for en 10 ars flicka. Svar med b

Svar des till »A. B. C.», Falkdping p. r.

FOR MUSIKALISK FLICKA,
road af att spela piano, finnes plats nu att
undervisa en 10 ars gosse for intrade i 3 dje

till »Som familjemedlem», Iduns exp.
Ung, sympatisk, fint
klass elementarskola. Van afven deltaga i
husliga sysslor. ~Relationer, fotografi samt

bildad dam, i sslor. . foloraf s
) e
konstnarligt intresserad och begafvad, erhal- é’?ueﬁ”s's%a%ég e omgaende I(G_ ??3@2{5

ler fdrmanli% med sjélfstandig, konstnarlig
verksamhet forbunden plats som vardinia —TT aldre, allvarligt fruntimmer
i litet fint sydsvenskt hem. Svar med fo .. e ) :
tografi, _teckn|_¥1 sprof och nodiga upplys- halst barnlés enka, sokes att
ningar till »Bildkonst», Gumeelii Annonsbyrd, forestd hushall for tva a tre ung-
Malmo. (G. A-M. 63497) " herrar vid sagverkskontor i 6fre Norr

LATS, mot fritt vivre, finnes p& landt land. Svar mérkt »Praktisk» torde
P egendom i Upland for en snéll,an?fréks jamte fotografi fore l:a oktober in
af Ggod familj, att ga frun tillhanda.

me

(2389)

6s, musikalisk och barnkar, bildad flickangas till Iduns exp
Svar ’

fotografi (som atersandes) under .adress

»G», Orsundsbro p. r. (G. 101840)

E palitlig, ej for ung flicka, med mildt
men bestamdt lynne och i allo sma preten-
tioner, kunnig i"somnad, onskas nu genast,
for att ha tillsyn ofver barnen och 1 6frigt
ga frun tillhanda. Svar tillo»Grufva» under
adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

PLATSSOKANDE

TTNG flicka Onskar fortast mojligt plats i

husliga goromal.
den 24 oktober 6nskas en skicklig hushél- skrifgoromal.

bildad familj att mot.fritt vivre delt i !
gHeKLe HUSHALLERSKA sokes. Till i alla huslica garomal.  Ar afven kunnig | E’\‘,a;rmﬁXSS il »E. 1900-, - Helgebohl p. 1

var till »22 ar», Oekelbo,

familjemedlem. Svar med néarmare u|

das” under adress »Tjansteman», p. r. Es

att mot fritt _vivre bitr. med hvarjeh.” Ar
handarb.,
1900», Tidningsk. Kungsg. 14, Sthim.

manlig och lattskott plats instundande 1 no- A Barvid. Svar Gmotses - snarast
Bitrade till grofre sysslor finnes. tiﬁer vana :

ska», Upsala p. r.

ning, far plats 24 okt. L6n 100 kr. Betyger. sokes till 1 inst. nov. af tvdnne hurtiga,

20 ar, i)'glskar r}u%t fr_llt_t viv(gg br!ifva__ans_elﬁd
som medlem_af familjen, dar hon &r villi i i 3 "
deltaga 1 husliga gérorJnéI samt jAlpa barg varit 1 adlig familj samt hushallsskola. On
gsafskrift, l6neansprak och fotografi sére{ PEd'I'Iéx'IaSEmg'I" Den andra, 1II9 ard ﬁf god i f
: ) amilj, onskar_ I6n, men ar villig deltaga i enn a

alla Tomhus forekommande Iémglig_a g%ro- emotses snarast under adress »1900»(,22665)by C. W. Dahlstedt & Svensson,
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T ALLA amnen, sprdk, musik, handarb.

- 2 Ix . L. 2 N 9
soker undervisningsvan lararinna. plats. A\ ligt fa lara alla i ett storre landthushall f d. Bloms |naCk0rdS-Byra

16f.

Svar »Mycket energisk», S. Gumelii An- battre flicka mot fritt vivre el'er afgift for Klarabergsgatan h:r 35.
pRAKTISK, arbetsam, bildad flicka on-
onskar en ung flicka inackordering jamte neborg, forsaljas till 65 ore pr meter vackra
gift sandes till fru K Andersson, Kungs- (2418)
P . i .
kunnig i alla hushéllsgoromal, handarbetdpOR UNG battre flicka, som onskar o6fva Laskamrat till 6 ars
lys moderat. eferenser Onskas och gifvas satt i 'nedre Vasastaden Undervisning en-
dade flickor & en storre egendom eller SV Telegramb. Annonsafd.
) samt om mojligt i sprak och musik.
D. B.», Huardd. ' "
Godt hem I Munchen 5 Kommendoérsgatan, 4 tr.
; H < fin familj, dar forut svenskor botf. Ange
mal. van vid barn_och h“S['Qa,vﬁOSS Humlegardsgatan 11, Sthim.

Gladt humor, barnkar samt_pligitrogen. forekommande arbeten, Onskas plats af ¢, £ pjaniys, flyttas den 1 oktobér till
nonsbyra, Stockholm. Lnackordering. Svar till »Forlofvad», Wall S
erga. . 0
O . _ Praktiska gdngmattor.
* “skar plats. Kunnig i mati., bak., SY'IL' BGOD, bildad familj i mellersta Sverige vid Krontorps gard. adr. Varmlands Bjor-
soémnad, vafnad. Enkel, sparsam och plikt- Kar en | ) 2 j
trogen. ~ Svar »Foretagsam», S. Gumelii Undervisning i sprak och musik, antingen i hallbara gangmattor, forfardigade af star-
Annonsbyra, Stockholm. Egmmet elfer i narheten. Svar med pris- I'gqste.kcellylosaflb(ir. Soénda? mot efterkraf.
. orsok nagra meter pa prof.
LATS att gd frun tillhanda, sokes for gaPan 8, Malmé. (J. G. H. 5646) g pap
21 ars forlofvad, battre flicka. Hon & .
m. m., ager ett godt satt, gladt lynne och - sig i husliga sysslor och musik finnes osse
ford_e!akﬁggt utseeﬁ’de_ Hon gb(’jr a%ses som'inackordering "1 tjanstemansfamilj.  Priset nyborjare dnskg nu gen:;st af familj, bo-
ningar om formaner_och plikter torde san- Svar till »Norrland 1900», Iduns exp. ligt ljudmetoden af folkskolelararinna. —Pr s
TNACKORDERING énskas for tvinne bil- kr. i termin. Svar till »Officersfamilj»,
CiN IANSPRAhK‘%LOSh pr_;?lstgotteor dnskar rr]]glrlrgérd, dér tillfalle gifves att deltaga i hus- .
t t
dan? et m TR o S ot ensen LU ke Ok L Sharast monar 4o =NGlish Lessons
fallande goromal. Ar van vid barn. Svar kontoret, Viktoriagatan, Goteborg. Mrs Middleship
El\lﬂ_AkNSPRé\KSkLC')S, gj bs"étt ung, k_)lat'%r_e
ICKa, onskar komma 1 battre famil} 1or ynga flickor, som for studier vistas i Miin- ; ;
fullt kunnig i klad- och linnesém, véfnad, chen, kunna fa_god inackordering i liten, Elever I matlagnlng
n ( ANge mottagas vid Ostermalms Matlagningsskola,
Goda rek. finnas. Svar till »| namt hemlif. Goda referenser. Fréuléin ?2420)

M. u. Th. Stademann, Schellingstrasse 56

En ofvervaning,
bestdende af tre rum, tambur och kok, fin
nes att hyra vid Walia station. Svar till
»S. A», Walia p. r.

Hvit och fraiehe

pOR ETT UNGT, bildadt fruntimmer,
~som idkar studier eller har fast anstéll
nmga(, finnes tillfalle till ensam inackordering
aktadt hem i Stockholm. Narmare un-
derréttelser & Byran, 28 Norrlandsgat. 10—4.

pILDAD, musikalisk flicka, af god famil{',
onskar plats att deltaga i "hushallet,

»Maja», lduns exp.

NSPRAKSLOS, flicka, ndgot kunnig och INACKORDERING blir hy och hud, om man alltid tvattar sig
A van vid sjukvard, onskar plats hos l&- 165 1 Afni ; is 4 i
o sothjaIp P bitra(?e, eller. nagld, tillfalle till ofning i franska och en- med . Paulis Azymoltvél, som tillverkas

Iska spraken hos Fru Carl Huttling (née
audard), 8 Karlaplan, Stockholm.
(S. T. A. 77878)

EN 20-drig, férlofvad battre flicka, 6nskar

en 3—4 manader komma i ett béttre
hem, helst prastgard, déar hon far lara séll-
skapstalanger, hushall, handarbeten och om
mojligt musik. Har forut under V2 ars tid

under ldkarekontroll.  Obs. | Azymoltval
erholl guldmedalj, London 1899 sasom den
basta. (S. T. A 77938)

fortenning

verkstalles alla dagar med rent engelskt

langre tids privatvard. Svar till »Norrliand

ARADE BATTRE FRUAR!
Plats i familj, helst i Stockholmstrakten,

karaktarsfasta flickor fran_landet. Den ena,

N skar betala for sig. Svar af ansedd familj

' med fullstandiga ~upplysningar, referenser

p.r

mal. Svar till »Varmlandska 20 @ar» och ™ '

»V. 19 ar», Hammarg p. .

UN BATTRE FLICKA, kunnig i enklare

matlagning, samt i 6friga i eft hem fore-
kommande goromal, 6nskar plats (helst ge
nast) i ett g dt hem. Svar markt »Villig»

Boras p. 1. 1 St. Nygatan. 7 Oxtorgsgatan.
UN ANSPRAKSLOS, allvarlig fllcka(lﬁan .Onskar man_till_ {'ul eller nyar fa sina
stemannadotter) OnskargDu genast plats I6kar i blom &r ratta tiden att'nu inplan-
stad eller pa landet att ga frun tillhanda. tera dem. For att under en léngre tid af
De bésta rek. Svar torde godhetsfullt adress. vintern hafva tillgdng pa blommande hya-
S. M.», Iduns exp. - cinther etc., &r Dbast att med tre a fyra
. veckors mellanrum inplantera lokar, “da
GOD FAMILJ o6nskas plats sdsom séll- dessa helt naturligt blomma a skilda tider.
skap eller hjélp. Vid Ion_fastes mindre Lokarne inplanteras i 4 & 5 tums krukor,
afseende &n vid trefligt hemlif. Svar toide samt stdllas dérefter i en kallare eller an ! 8

sandas under adr. »Anna», Okna p. T. nan mork och sval plats, Om 8 a 10 vec- affér, etablerad ar 1856.
kor har rotbildningen forsiggatt, hvarefter 26 Regeringsgatan, Sthim.
YSKA soker plats for storre barn och att de framtagas och stéllas i fonster etc. i och Allm. telef. 59 88. Telegrafadr. Piano, Sthim.

T ga frun tillhanda. Helst pa landet Ut- fér den egentliga drifningen. i

Norrlandsgatan 25.

Rikstel. 2138. Allm. tel. 5346.

L aderplastik.

Alla slags verktyg for laderplastik
saljas billigt bos
Pep From, Stockholm.
Mastersamuelsgatan 34.
OBS.! Saxar och knifvar slipas.

A. Wilh. Lindbergs
Pianoetablissement.
Stockholms &ldsta piano-

For blomstervanner!

Haarlemska blomsterlokar,
Hyacinther, Tulpaner, Narcisser, Cro-
cus etc. I:ma kval. nu inkomna

TIJADERS FROHANDEL,

markta rekommendationer finnas. Adress i-ager af flyglar, pianinon och orglarfran
. in- och utlandets fornamsta fabriker.
»E. G.», Iduns exp. Taxvalpar
OT FRITT VIVRE 6nskar en ung, musi- finnas till salu hos ) :
M kalisk flicka plats. Ar nagot Remma E.J. Turén, Grillby.

stadd i hushallet, hvarfore hon ar villig del
sa uti alla i ett hus forekommande goro-

Ida Donker,

Engelbrektsgatan 3,

TE

Der of ! p.r. . A -

lerska, van vid finare matlagning, samt i ikalisk flicka har aterkommit frdn utlandet och borjar

med formaga att forestd ett s_?ﬁrreghushéll TTNG flicka af god familj, kunnig i saval ENaf%%ﬁ\?émUi?g,bt;]lslﬂg(ri,pgtlssgéwsslé"félﬁgs sina spraklektioner den 1 oktober. BI‘Oken Orange Pekoe_& PEKOQ.
i stad och pa landet. ~Ansokningar med be- ~ enkl. som fin. matl., bakn., sy?tn. samt och  hjalp. Reﬂ'ekterande torde vanda sig Garant, oblandadt, direkt import, frdn
tyg och rekommendationer sandas till Fri- gfriga husl. Y 4

», Norrképing, p. r.

herrinnan Bonde, Ericsherg, adr. Katrine- Svar till »M.
holm. (G. 101758)

N - . . PN UNG, béttre flicka onskar sig till 1
NALL, ansprakslds, yngre lararinna on- ~ nov. plats & herrg. att vara behj. med
,skas 1 bildad familj attundervisa en 10- forek. ‘goromal. Ar(kunnig i allt, hvad till
arig flicka i vanliga skoldmnen, sprak ogit hushall horer. A l6n fgstes ej afseende

handarbete. ~Svar snarast mojligt till fru men mest pa ett godt bemotande. Svar till
Emma Knudsen, Vestos, Kappelshamn. — »Ella», p. r. Norrﬁoping.

t"OR LARARINNOR finnas manga goda ~ILDAD flicka, val kunnig i matlagni
E pl. samt for fullt hushz‘élllskunn.g fllgckor B paknin é%rﬁh;aaoch”h”ar},'ga' e
och barnfroknar att skyndsamt sbkaéNEa plats. 8

. Svar till »Flit», Tduns exp. f. v. b
TTNG béttre flicka, onskar

Inackorderingsbyran, Brunkebergsgatan 3

Etabl. 1887.

fT ODA PLATSER for lararinnor, vérdin- ~ som hjalp &t husmodern.
VT nar, = séllskapsdamer, alfdrs- och hus- i
hallsbitraden, hu_shallerskor barnfroknar &

2

Norra Inackorderingsbyran, Master-Samuels-

gatan 62. Stockholm.
hallsgoromal, van vid ordning och pljkttro-

Vardinna. :
et, soker med snaraste plats. Onskaér1

. . - enh { )

En ung, bildad, aktningsvérd flicka med ghfva ansedd som medlem i familjen. ,Pri

godt, vinnande sétt och utseende o. som med referenser. Benéget svar till »21 &r», Orebro,
omtanke forstar att pa e%en hand skéta ett poste restante. (G. 17324)

battre hem, far plats hos Tormdogen ungherre,
Kontorsplats,

bosatt i Finland. Nojaktiga svar med re-
Plats att bitrdda me

ferenser m. m, torde sandas till »F. 25», Sk.
Dagbladet, Malmé.

VATT-FORESTANDERSKA. En tro- spondens och skrifgoromal, sokes af en un

ende, skicklig, ordningsfull och frisk per- Kvinna med nagon” sprakkunskap, sarskil
son, som kan foresta tvaitinrattningen & en i engelska. Goda betyg och rekommenda-
valgorenhetsanstalt nara Goteborg onskas tioner. Benaget svar till »Margaretha 23
till den 24 inst. oktober eller 1 nov. Vidare p, r. Norrkdping.
upplysning lamnas af Herr Alfr. Arnell, __ . R
Gotabergsg. 8, Goteborg. Rikstel. 9 26. TfiN 19-arig flicka med god uppfostran_on;

skar plats i familj eller handel. Sma

TiN UNDERVISNINGSV. LARARINNA fordringar. Svar »19-aring», Karlshamnp. r.

onskas i en prastgard for undervisning N o .
af en gosse och en flicka i de amnen, som | FAMILJ onskas i host plats af battre
héra till allmanna laroverkens forsta och  flicka, arbetsam och ordentlig, van vid
andra klasser, om mojligt afven i musik. enklare matlagning och alla i etfhus forek.

F(Iats i familj
unnig i enk-
lare och finare matlagning och andra inom-
till »19 ar», Bastad p. r.

EN_UNG, BATTRE FLICKA,

Betyg_ jamte fotografi samt uppgift pa lone- géromal. Nagon 16n_ 6nskas. Svar torde
ans%?é m. m. ingséndastill kgﬁgaktgprosten godhetsfullt sandas till »A. O. 28», Nybro
Joh. Wahlfisk, adr. Nerikes—Kil. p.r.

%ijrom onskar plats i familj tjll »xj

, somnac darbeten Onskar flicka énskar plats att g frun tillhanda, &f-
rdnm(lgsalskande, jamnt, gladt lynngen i matlagning.  Van vid_husliga sysslor,
arbetsam och ordentlig

hus forefallande goromal. Lon onskas. Svar sala hushéllsskgla_ Ar afven kunnig i finare

ratt kunnig i matlagning jamte andra hus-

bokforing, korre-

. Z », adress Lulea. missionens egna plantager i Assam (s. o.
' fran Himalaya),

Séljes afven )a apoteken.

Santalmissionens Tedepot,
STOCKHOLM.

Aktiebolaget

= 0
AMVETSGRANN och duglig lararinna, P r I S ata
S med godt s&tt och med 4-drig vana att [
_undervisa_barn, onskar till vintern plats i
finare familj i Véstergotland att lasa med 25 sparfvar sutto pa ett stalle, da kom en
nyborjare, samt att ga frun tillhanda Arjagare och skot 17 af dem, huru manga
dtven villig mtt deltaga i skrifgéromal. Svar ‘blefyo kvar pa stallet? '
till »21 ar», Alberga p. r. t'Iﬂ:!a )i\om'\‘_ilnsandﬁlI Iijirkl)ing 'émteh 50 ore
ill P. A. Nilsson, Munkbyn, Torpshammar,
20-ARIG ANSPRAKSLOS erhélia en bok samt fbljgnde pFr)is: l:a ett
lickur, bre%uett-splral, vardt 24 kr.; 2:a ett . 3
asiiga syss o d:o, .vérdt 20 kr., 3:e ett musikalbum, vardt ~ Valhallavagen 101, Stockholm.
) , glad- 18 kr., 4:e ett darour, vardt 15 kr., Rikstel. 3672. — Allm. Tel. 8799.

20», lduns exp.
P Mattor, mabler, palsverk, sangklader, géng-
klader m. m. mottagas till desinfektion, pisk-

5:te ett
musikvackarur, vardt 14 kr., 6:te en cittra,
vérd 13 kr., 7:de & 8le ett nattlysande ur.
C varda 10 kr. hvardera, 9:e och 10 ett fint Kl _ ttagas
enomgatt ettarig kurs i Up- fotografialbum, vardt 7 kr. ning., borstning, forvarm%. ) L

. Inkommer 1,000 svar, erhaller den tusende ~ Flader, tagel mottages till desinfektion,
handarbete samt véfnad. Svar till »Hilda», en orgel vard 125 kr  Pristagarnas namn varmrening angrening, rednm%.
tduns exp. oOr, el heandiing at %@ oo — e iaras ot smittioratdo bk

rlig och reel behandling utlofvas. .om. -

OILDAD FLICKA énskar plats som sall- 0 g

teri |, vaggoh .
D gkap och hjalp eller som [ararinna Svar CEHekter’ afhamtis. ot

I G, oo G40 Franskt protestantiskt Pensionat.stockig

UN 20 &rig flicka onskar plats i battre fa- De unga svenska damer, som 6nska hvare
Li milj pa landet (helst prasthus) for att sig fran forsta borjan studera franska spra-
bitrada med husliga sysslor. Har en_lanqre ket eller endast vinna okad insikt daruti
tid vistats i préasthus,” och dér deltagit i alla kunna vi pd det lifligaste anbefalla Madame
inomhus forefallande goromal. Har afven Mac Coil’'s och Mademosielle Marchal’s pen-
enomgatt en kurs i kladningssomnad. Svar sionat (protestantiskt) Boulogne sur mer.
markt »K. 20 ar», p. r. Gossater.  (2385) ~ Detta pensionat, belaget 1 ett af stadens
hélsosammaste och bésta kvarter, ar val
bekant for flera svenska familjer, hvilka dit
sandt sina_dottrar att fullborda deras upp
(24dgptran. Lorodmnen dro franska, engelska
och tyska, séng, musik, teckning, malning
TjiN UNG norska onskar under vintern gtc., men framfor allt kommer man dar
. plats mot_fritt vivre i en batre familj atnjutande af ett verkligt godt familjelif.
ﬁa landet i Sverige, for att ga frun till- = Pensionsafgiften for “skolaret (1 okt—31
anda. Kunnig i husligt stall, séng, musik Juli) ar 1,350 kr., och kunna de béstg re-
& sprék.  Svar utbedes till »G. S—J». ferenser erhallas till svenska familjer saval
Christiania, Iduns exp. _ Stockholm som landsorten. Man vénde
sig for erhdllande af sddana &fvensom af
rospekt_etc, till Madame Mac Coll eller
lademoiselle Marchai 37 Rue Basse des
Tintelleries Boulogne sur mer (France).

lynt.  Svar till »Praktis|
mpLATS som hushallerska onskas af ung
flicka, som

NG, musikalisk, bildad flicka onskar
plats som sallskap. Svar till »Maria
Markeryd p. r.



mem .
UL asabfgageriets.,

rekommenderas.
Spécialité: Pilsnerdrieka.
Allm. Telef. 30 57.

mm
Aktiebolaget Arvid Bohlmarks

LAMPFABRIK

Storsta urval Svenska Lampor!
Maladorbrdniiare  ~ ~ A A Syeabrinnare.

Butiker med storre sortiment: Ofriga butiker:
Norrmalmstorg 4 Hotorget 8.

Gotgatan 3.
Stora Nyg-atan 33. Hogbergsgatan 31.

N
g

Rikstelef. 10 73

IDUNS MODETIDNING

Billigast, bést, elegantast, modernast

Xo

O:
af alla Skandinaviens modetidningar &r och for-
blir Iduns Modetidning, som utkommer i tvan-
ne upplagor, bdda med tva stora 8-sidiga num-
mer i manaden och hvartdera innehéllande 70— to

80 charmanta illustrationer samt atfoljdt af en
stor dubbelsidig monsterbilaga af ovanligt rik- *<
haltigt innehdll. Den dyrare upplagan, kallad
planschupplagan, har darjamte med sitt forsta
nummer i hvarje manad en fin-fin kolorerad mo-
deplansch med moderna hérfrisyrer pa baksidan
samt med sitt andra nummer i hvarje manad en
uteslutande for denna planschupplaga framstalld
handarbetstidning med vackra och moderna sven-
ska monster for handarbeten, laderplastik, glodrit-
ning m. m. Prenumerationspriset ar for sista kvar-
talet & planschupplagan endast ler. 1.50, &
den andra upplagan endast 1 krona.

Prenumerera genast!

por alla husmodrar

(e ]
\/

1
-+

0 o000 0C=
<10

t

@

:0

f-cCr

JOH. LUNDSTROM &C:o.
Stenlc®!1*
l:a maskinkrossad AntlUteeit»

basta brénsle for illnminationskaminer och vSrmenecessarer

Carré-Briketter»
for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427
AHm. tel. 6019. Forséljning: 5 Strandvégen 5. Rikstelefon 22 20.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 JParwimataregatan 1. Rikstelefon 20 12.

Friestedts Foderbenmjdl

(Guldmedalj). Séljes

Kungl.
Iduns Tryekeri Aktiebolag

EOATt*YC/Ef*l, LUTHOG"AFI oeh
KEjVUGf HpiSK AJNtSTfILtT

Utfor allt slags tryck for saval affarsman som privat-
personer.

Ferm expedition. Forstklassigt arbete. \oderata priser.

enom
hrr apotekare och handlande.
A. W. Friestedt, Stockholm

IDUN 1900

F.Uhnér &cho

15 Birger Jarlsgatan 15,

rekommendera sitt nyinkomna lager af alla sorters

Mobeltyger, Mattor, Gardiner, Portierer, Borddukar

OBS.! Beela varor. -Billigaste priser.

— 629 —

Medicinska Brdstkaramellen

"HOSTA ICKFE”

ar enligt lakares omdome den mest vélgo-
rande, som hittills forts i handeln.
Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.
Fdérsaljningsbodar :
Ragvaldstrappor. Hogbergsgatan 27 B
Malmstorgsgatan 6. Regeringsgatan 83.

Tidaholms Fantasimébler,

>»>a rikhalt. urval i forn
pga) nor(i- stil- ]

Fallst
rumsmoblemang ut

Leverantorer till

H. K. H. Prinsen af Wales. LINNE

Akta Cambridge-
nasdukar med hal-
som for damer fran
3/6 pr duss. Mycket
eleganta fr. 12/—till
hégre pris. De myc-
ket efterfragade ‘Ir-

LINNE

Den billigaste firma
1 branchen for
verkligt akta ofor-
falskade linnevaror.
Blekt damast.

foras _* ala
{ajgifag var?ationer efter or-
" er-  *od- monste
for glodbrann o. kolloreﬁng upplaggas, gftj -
brénn. verkstalles. Begér prisuppgifter fraD
Vtdaholnts Bruks Aktiebolag, Tidaholm

(Forsdljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

Specialaffar for

Brud-utstyrslar

af linne.

. Fysiologiska skodon £ 2S%d%rs binde Kyppiade
- och till de finaste Tusentals rekommendationer. karne. Linnet.lakan
i§ for damer, herrar och barn § fabrikat.  Fyil tillfredsstallelse & alla hall, hvarest o Srrgoft. handdu.
tillverkas hos undertecknad man begagnar vara varor. kar. Allasl. af linne.
till moderata priser. T Prisférteckning och profver

g sw'" Personer, som hafva dmtiliga & LI NNE efter égskan.p Ll NNE
£5 eller forstorda fotter, kunna hos mig A

. f& skodon, som passa val och &ro be- Ot MirmVITT & flwi Donej%all St., IDet &ldsta etablissement
g kvama att ga med. Ot Qv wlly Belfast,” Trland tfor Linne 1 norra Irland.

3 C. N”_SSON, Drottningg. 100- te

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEB OLAGS
HogStEdt & CO BRAND- och DYRKFRIA
82 R_egsetrin S| atin 82

FORVARINGSH VALF
ockho

(6ppna alla séckendagar kl. J/2 10—4)
innendllande c:a 1,650 st. sk&pfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor. Testamenten, Géfvobref och dylika handlingar emottagas
till forvaring; &fvenledes emottagas vardepapper i dppet forvar. (S. T. A. 16805

Malmo Best Patent

ar det finaste och kraftigaste hvetemjol.
(G. A. M. 61411)

Specialitet:

Bordeaux- &
Bourgogne-viner

Sillig-a priser.

Trasnidarejern.

_ Storsta sortiment.  Illustrationer och pris
lista sdndas pa begdran gratis.
P. Au8. Paulsson, Helsingborg.
(S. T. A. H. 5203)

Neutrala Karntval till ylletvétt och
Oleintval tililinnetvatt anvandes lamp-

Lars Monténs
ligast salunda:

2 k%. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under
omroring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plag-
gen. Vid ylletvatt bora savél lésningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvethlfida,!l i Knnpnhnmn 18S8 BnIfFITMATfIn.li i dfnnirknlw, 100*7

Hos Nordin & Josephson,
Drottninggatan 37, Stockholm, samt &friga
bokhandlare hag ptkommit:

> BUDDA4

och laran om férlossningen
fran lidandet.
Religionshistorisk skildring af
Henning Sjogren,
Fil. kand., v. pastor.
Pris kr. 1: 50.

Allenburys” Food.

Undervisning pr korrespondens i | IP_(o—rJljij_lken, som skLéIIe yarathﬁ b’cifsta ersalt(mingsmedlethfd_rlkmodersmjémenl, blirq
=2 olamplig darigenom, att den innehaller for mycket ostamne, hvilket ar svarsmalt ocl
““BOKFORING fororsakar uppkastningar. i er vet, att barnet far uppkast_mngar af ko-mjolk
afvensom af Food, som skall tillredas med ko-mjélk. Darfoér har »Ailenburys» Food den

(enkel 0. dubbel.) Ingen forskottsbetaln. stora fordelen, att det endast behofver tillsattas med vatten; hvarigenom Foodet bibe-
Skonskrifning, Stenografi, o . :atre a(?géende_ denm]sala_k.

Rattskrifning, katessaffar i riket. Prof sandes gratis och franko fran ~ ~“orced specerl- och dell-
Tysk och engelsk

A. W. HELAND, Norrkodping, och ADOLF AHLQREN, Gefle.
Handelskorrespondens.

(Generalagenter.)
Nederlag for Stockholm hos herrar Peterson & Malm. Rikst. 3274. Allm. tel. 1187.
Bésta resultat garanteras. Tusentals in
tyg fran elever. Prospekt och profbref
is.

Katrinelunds Sjukhem.

Malmé Sprak- & Handelsinstitut . .
Dir. H. S. Hermort, Soderg.17, Malmé. A denna_under Kongl. Medicinalstyrelsen staende anstalt emottagas nerv- och
Rikstelefon 1428 sinnessjuka kvinnliga patienter. Anstaltens inspektor: Ofverldkaren vid Lunds hospi-
. tal, professor Sv. Odman; anstaltens ldkare: Doktor Thure Petrén, Malmd. Ansok-
ningar bora stallas till anstaltens forestandarinna,
Fru ELISE LENNWALL, Katrinelund, Malmo.

Fackskolan for huslig ekonomi, Upsala.

Lararinnekurser, for anstallning vid savél blott folkskola som bade folkskola och
hégre flickskola, borja i januari 1901. Afgift for lagre kursen 100 kr., for hdgre 200 kr.
Anmélan fore | november.

Inspektor (forordnad af eforalstyrelsen): Professor 0. Hammarsten.

N°r 2. Halfldsande for magsyra, kolik, Forestandarinna: Froken Ida Norrby.

gallsten m. m. . . Anstalten atnjuter understod af stat och kommun.
N:r 3. Bindande fér tarmkatarr, diarré géran gratis och”franko. (G. 99163)

Ougtaf Pichls Bryggeri-fl.=B.

Aterforsiljare for_Sthim Ernst Folke
IBstocfebolm 66 Gotgatan. 66 Stocfebolmtl

Karlaplan 1. "Allm. 5730. Riks 3016.
.» réSommen&erar ama ftffnerfintnsnr of: | I

** Cager OI, £ager=Dricka 1

Pengar att fortjanal
Plisner OI, TSkallar=Dricka 15
aornf sasom apectoftfef: 88t8

| den treflif-a illuslrerade veckotidningen
""SOLGLIMTEN" ¢ppnas nu en latt

I*ilsner-Dricka
Allm. telef. 3656.

Fru Sofia Larsson, Jonkoping.
"ORTMITUE” lér magsjokdom.

Har ront exempellos framgéng. Flera tn
sen manniskor vélsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. p&
en sats kosta 4: 40 pr sats. Sandes pa jarn
vag mot efterkraf, pa batar endast d& den
ar forut betald. Uppgif den sort, som 6n
skas. Endast hel sats séndes.

N:r 1. Heliésande for kronisk forstopp-
ning, magkatarr m. m.

Tryckt program séndes péa be-

och rolig pri-tdt)an om 3 pris a 60, 15 och
10 kronor. . Prenumerera a narmaste post-
anstalt for nésta kvartal gkostar blott 60
6re med postarvodet) och deltag i taflingen,
som utgdr den 13 oktober.

50 kronor, 15 kronor, 10 kronor
for SO orel

Bikstel. 18.

. §
la



IDUN 1900

Gahnelit

for munnens, svalgets och hudens
m. m. vard
I tillverkas ander_kontroll af professor !
CARL SUNDBERG.

Ofverfettad

Gahnelit-tval.

Ny, pillerad tval,
gor huden fin och mjuk.

KOKSALMANACK

Redigerad af Mathiola.

FORSLAG TILL MATORDNING
FOR VECKAN 30 SEPT—6 OKT

Sondag: Blomkalssoppa; hamburger-
bringa med stufvade sockerrétter; stekta
rappbdns med sallatskorsbar; dppelkompott

Mandag: Blodpudding med skirdt smor
och lingon; saftsoppa med skorpor.

Tisdag: Varmlandssoppa; flaskkotletter
med polatismos.

Onsdag: Stekt helgeflundra med kapris
sds ocb brynt potatis; maccaronivalling.

Torsdag: Hvitkadl med frikadeller; ris-
grynskaka.

Fredag: Honssoppa; lungmos.

Lordag: Hons med ris; &ppelsoppa.

RECEPT:

Blomkalssoppa: Blomkalen delas i smé
klyftor och forvalles hastigt; ett gr dt stycke
smor brynes med ett par skedblad mjél och
spades med buljong eller kéttspad till lagom
soppa; blomkalen ildgges ocb far koka en
liten slund.

Stekta ranpbdns: Uppsattas som van-

ligt till stekning, men spéckas ej, utan man
binder en flaskskifva pa brostet: stekas i
smor. Kan man f& vindrufblad, inlindas
faglarna dari och serveras med dessa, men
spackflasket far naturligtvis ej vara med.
Skaras i fyra delar ocb hoplaggas, s att de
se hela ut; upplaggas pa fatet med brostet
upp En del af sdsen, som afredes med
gradde, ofverhalles.

Maccaronivalling: Mjolk uppkokas
och fina, krossade maccaroni vispas dari,
kanel, socker, citron, mandel eller vanilj
efter smak ocb behag; afredes med ett par
aggulor.

Honssoppa: Hartill kunna tagas gamla
héns, men de skola naturligtvis koka langre
an de unga.
sattas i kallt vatten ocb fa koka, tills de

ké&nnas mora. Al't fett afskummas och spa-

det silas val. Uppkokas med forut val kokta
risgryn, som ildggas och afredas med ett
par &aggulor och ett par skedblad gradde.
Finskurna morétter och jordartskockor, som
kokas for sig, kunna, om man sé vill, ilag
gas. De kokta honsen anvéndas samma
eller féljande dag med kokt ris, hvari man
blandar smor, garneradt med citronskifvor
eller ock med champignonsés.

LAKARERAD

TpNHVAR af Id,uns lasarinnor &ger att

& denna afdelning erhallafria lakarrad
Fgrfrégtnin ar inséndas till redaktionen med
paskrift: »Titt Id,uns lakare».

EVA. 1) Svafveltval. 2) Ja. 3) Nej.
Jamfor svaret till Knoppen i n:r'4.
30-ARING. Vi kunna ei l&mna er an-

Kongl. Hofleverantor

Win borgs

Makrillpastej

De val reng orda honsen pa- att begagna hvita  kangor

mat rdd an att banvanda er till svaret
till 23 ar 1) i nxr 7. Om somrarna
bér ni, sd vidt mojligt, skota er vid
|émR‘|’I\? kurort. . )

ANNA.. Det kan lika val och kanske
troligare bero pa bleksot (blodbrist).
Ni gor klokast I att personligen vanda
er till lakare for att f&, visshet harom.

OLYCKLIG HJALPSOKANDE. 1
Sannolikt inga foljder alls eller at-
minstone inga af nagon betydelse. 2)
Nej. 3) Dylika bor ni absolut undvika:
de”"gora mera skada &n gagn 4) Visst
icke, d& det ej varat langre tid.

SELMA 1|)_ Nej det skoter sig sjalft.
2) lalej dylika “pastaenden sakna all
rund,

OROLIG. Ja, ni b(’jr_Eersonligen véanda
er till lakare. Sannolikast &r dock, att
det beror, pa_ Er blodbrist. .

_T. 18 &r. Vanligen beroende pa kro-
nisk reumatism.  Onskligt vore. att ni
en tid kunde f& massage af fullt kom-
petent Fperson. .

EN FORTVIFLAD. Se svar till Gud-
run i sista aprilnumret. Tag. dessutom
hvarannan vecka foljande mixtur: Co-
lumbo-dekokt 300 gram; Bromnatrium
20 gram; en matsked tre ganger dag
Ilgeln_ (vid frukost, middag och kvalls-

t

ma |(R. A
241- RIG FLICKA. Se svar till 23

i nir 7.
. BEKYMRAD FRU. Efter all saium
likhet beroende péa unde-li"slidande. Ni
bor vid forsta lagliga tillfalle radfraga
.specialist for dylika sjulvdomar.

D:r —d.

2

m

FRAGOR

TpNHVAR af Iduns lasarinnor &ageroatt a

2 denna afdelning framstalla forfragnin-

ﬂar rorande husliga eller andra angelagen
eter till besvarande af lasekretsen. Arofra-
norna af den art, att de réatteligen horo
hemma i annonsafdelningen, intagas de
dock icke.

N:r 837. Ville niagon af Iduns pre-

numeranter i Finland sdga mig med.
doktor Otto Appelbergs adress?
Rnnotar.

N :r 838. Undrar, om nagon kunde gif-
va mig anvisning pa nagra trefliga_hand-
arbeten, — ej alltfor dyra, — afsedda
till ufknlappar fran_ flickor mellan 10
och 15 ar till sin lilla mamma?

Fyrvapplingen

N:r 839- Kunna stamchrysanthemum
ofvervintras, eller aro de” blott ett-
ariga?

'9 Nelly.

N:r 840. Hvar far man i Finland

képa Lagermans kraftskurpulfvelr\l? "

e

N:r 841, Huru skall man fa gl
hénder hvita och mjuka?

En som arbetar mycket.

N:r 842. Kan nagon vanlig sjal gifva

en svart plagad godt rad om Saker

bot mot ofta aterkommande kolikpla-

na

50-aring. .
N:r 843. Huru forgdra sniglar hvil-
a i kokstradgarden “gora stor_skada?

ra
N:r 844. Huru utrota mullvaderyfrén
tradgarden?
N Thyra
N:r 845. Ar det praktiskt gch billigt

ren? Kunna de tvattas? Blifva de bil-
ligare i langden &n de bruna skodo-

nen?
Sparsam.
N:r 846. Huru bér man pa enklaste
och basta satt, utan tillsats af kemika-

lier. tyatta och torka hvita yllestrum-

voi\ Sd att de ej krympa och hardna?
En erfaren husmoder ombedes att gif-
va ett tillforlitligt svar harpd.

RédIos.
N:r 847. Om_en é&nka dor barnlds
och utan att hafva upprattat testamen-

te, hvilka hafva da forsta ratt till arf-
vet: hennes mans syskon, eller hennes
?
egnar En spdrjande.
r 848. Vore mycket tacksam, om
Carla Roénne ville Séga, huruvida hon
verkligen ?enom nagons, erfarenhet vet,
om det af henne en ang i Idun om-
talade medlet, — en blandning af druf-
attika och vattenrifven krita,” for bort-
tagandet af.generande harvéxt, — hjal-
er for alltid, utan att skada Omtalig
ud? En hudlakare i _Finland sade, aft
enda som verkligen hjalper ar elektrisk

behandling. Kan man utan risk an-
vanda medlet? .
Finska.
N:r 849. Har tankt att forsoka _fa

hyra nagon liten lagenhet med_ trad-
gard och en jordbit dessutom fill att
Satta upp ett” honseri, men hvar skul-
le man lattast och med fordel kunna
afyttra opro_dukterna af tradgard och
hénsgard? Onskar _helst blifva bosatt
stdrre samhalle i Stockholms narhet
. Framtid.
N:r 850. Skulle ndgon af Iduns I&-
sarinnor, bosatt i mellersta eller nor-
ra Sverige, vilja saga priset & namn-
da orter pd s. k. »graverk» till lang.
med &rmar forsedd “pals at storvéxt
fruntimmer, afvensom' adressen p;
?on firma, till hvilken man fortroende-
ullt_kunde vanda sig for att fa sa-
dant? Har hort sdgas, att dylikt péls'
verk &r betydligt Dbilligare »uppat lan-
det» an i Skane. .
Skaénska.

N:r 851. Kanner ndgon hvem som
ar forfattare till de verser, hvilka bor-
ja: »Tank nagon gang pa den hvars

pa somma-

630

N:r 865. Hvilka kunskaper fordras for
att blifva styrman a en passagerarean-
are? Huru Iang;e racker kursen, och
vad kostar den? Huru hég 16n kan
en styrman parakna? . .

Tigerskinnet.

N:r 866. Ja och Ola aro mycket
tacksamma f& hora nagot fran »Norsk
Blaaklint». Bref kunna tills vidare adres-
seras till »Viola».,

Orebro, poste restante.

N 867. Hvad ar basta medlet mot
finnar i ansiktet?_

En 7-arig prenumerant.

N :r 868. Kand]aﬁ_ som fadder inbjuda
en ung, forlofval icka, (utan att bed-
ja hennes féstman) och sasom medfad-

BARNANGENS
antiseptiska

Nutidens yppersta # *

der en for henne obekant ungherre?

#  toalettmedel. Bekymiad ung mor.
Oskadligt. Valsmakande. Ager N 869. Vore tacksam fa veta ett
storsta antiseptiska varde. Ar mang- B?.‘%Srt ]{ned?:‘vmoh fIEtma.h 'F]'@:;t anlag att
sidigast gagneligt. Blir i langden Ifva fet ofver hals och hofter. Tager

mycket motion, men det hjalper eg'.

En 7-arig prenumerant..
N:r 870. En_ ung flicka, som i host
amnar genomga nagot af de privata
mn. inst., beder nagon héarmed fullt
ortrogen rada, hvilket vore det bésta,
och om man_efter genomgangen Kurs
kan berédkna fa arbete sa att man kan
forsorja sig? Har tankt pd Kjellbergs.

Gretchen:

N:r 871. Gif en ung léararinna ett
man fa en godt rad, hvad hon skulle kunna,  sla

Sig pa- under ferierna for att fortjana
litet péangar.

billigast.

l

hjarta gémmer din anglabild s& troget
inom  sig». i

s.
N:r 852, Hur stort kapital behéfves
for att borja_en liten ans?rakslés pap-

pershandel?” Och hur skal
sadan affar ordnad? Li
isa.

N:r 853. Fragas, om nagon af lduns Karin.

lgsarinnor vet “nagon god” malarskola,  N:r 872. Hvad bér man gora for att
dar en yngling kan utbildas till deko- ett litet samhalle rifva ned ranq-
rationsmalare?. Kyrkoherde skillnaden och ndrma ungdomen till

hvarandra, s& att det
trist?

" N N inte blefve sa
N:r 854. Ar det lonande att lara

sig damfrisering, eller finnes nagot an- . A

nat lampligt yrke eller sysselsattning, .N:r 873. Finns det ndgon med trad-
6r en frisk “och hurtig” flicka, som &rdsskgtsel erfaren person, som kan
vill_skaffa sig en sjalfstandig verksam- jifva nagon upplysning om huru man

het? FOr nagra goda rad “i den s skall aflagsna grésparfvar och smafag-
ken. vore jag mycket tacksam. . lar, som totalt &ta upp Korsbéren, in-
28-aring.  nan de blifva fullt mogna.

N:r 855. Hvad. fordras for att kom-
ma in vid postsparbanken i Stockholm?
Hur skall ansokan skrifvas,
hvem skall den stéllas? .

Karin.  mantraffa,

N:r 856. Kanner nagon till Basdons man vanda
inhalator for dofhet? gAr den alldeles gylik?

Manférl'g_ prenumerant pa_ ldun.
n? N:r 874 Finnes nagon riktigt tref-
och till lig ungdomsforening i Stockholm, dar

och i sa fall, hyem bor
sig till for intrade i en

ofarlig fér andra organ? Gretchen.
o _ Gerda. N:r 875. Hur skall man i ett ny-
o’(\jlt:r 857. Yill nagon gifva mig ett byggdt hus véarja sig mot fukt, s att

dlsan undergrafves?

gen? Den ar mer och mindre |
men flyttar sig aldrig, utan haller si
ar efter ar pa samma stélle. Har ti
ingen nytta radfragat flere I:':ikare.Vea
N:r 858. Vill ndgon upplysa mig om.
hvart jag skall hdnvénda mig, for_att
sdlja mina frimarken, helst 1 Sverige?

rad for en envis vark i kofsryg- ej
svar. Anna.

SVAR

N:r 859. Aro samskskinnskjolarna var- i e |
ma och behagliga? Huru tvéttas de fa lifligt att till inbordes nytta i

bast? formaga besvara insénda fragor.
ast? Svea insandas till redaktionen, och angifves all
N:r 860, Kan nagon upplysa mig tid tydligt nummer & den fraga de gélla.

om. "huruvida man fiF sanda alster aft \t de tre af vara lasarinnor, som unties

forsaljas till den nya. indgstrifbreninlgen
i Stockholm, som ~forestas af froken

. " « dess slut utd,éla tve pris
Zielkerman? Behofver man erldgga af- 2 :
ift eller endast betala ; hvartdera bestdende af 25 kronor.

git, a provision, ocl - £9 ] !
till 'hvem skall man skicka sake’rai\a? aﬁalér?gékﬁg rr‘n"e%r sg?nnr]néng?;r?aet{;rs,var' alltid
N:r. 861. Kan nagon uppl sa rﬁig

om, hur pass dyrt ett mindre, lagt
jarnstaket till en”grafplats om 4 :
| fyrkant staller sig, eller gifva mig

sta antal fragor,

komma vi som en up
muntran att vid

N:r 723 Dylik beskrifning kan ni
erhdlla i fru "Langlets »Husmodem
staden och pa landet». .

; Karla Ronne.

anvisning, hvarest jag skall vanda mi"' N.r 727 Godt samvete Ar ett dad-
med  forfragningar “darom? ra. ligt gastbud. — Ej battre borda magn
. . . bar pa véagen &n  mycken vishet.
N:r 862. Finnes bland Iduns ldse- Ett bo &r .godt. fast det ar litet; hvar
krets ingen, som intresserar sig for ge- man ar herre hemma — Den kart vill
nealogi, “eftersom annu intet svar_synts hafva. skall ljuft lata — Ungdoms
a mina frdgor ang. slakterna Smith. méda ar alderdoms ro —

Nyberg och Berg, € heller nagot svar ar halften vunnet. Friskt vagadt
Tordis Uggla

om antréds och ‘slékttaflo:s upprattande
N:r 729. Beror pa hurudant namn

och anog. stafningen af Fagerskoldska
och rykte dnkemannen har Men afven

slékten?”  Finnes né%op sysselsatt med
att besvara dessa Tragor eller nagon om detta ar aldrig sa godt, kan Inge-

af dem, torde han gifva sig -tillk&nna,

innan forskningen ar gjord. anmarkningar af

N:r 863. Vill nagon vara god och niskor.

ifva. mig upplysning om, hvilket bo-
ag ar bast for” lifférsakringar, Ja
nn 30 ar gammal, om jag da vi
ars alder skulle vilja ha i réanta 400

kr. arligen under min aterstdende lifs-

tid, hur stora premier skulle jag da ka
behofva betala under hvart och” ett af
dessa 10 ar?

) En for framtiden orolig., Ilgéi skulle juni: 12  januari: 26 och
N:r 864. Hvar lares glodrp_tnmé;, mal- februari: 9, 10 vara Men inte vill Yr-
nln?, laderplastik och konstvdfnad bést? hittan inbilla oss det hon
Vill_nagon’ vara god uppge adress pa afseende vid sadant nonsens? — Det ar
en treflig familj 1 Berlin, som motta- nog "bade vackrast och mest chic att
ger unga flickor i |nackorder|w. i hafva lika skor med kladningen.
elfrid. Tordis  Uggla
N:r 735. Sénd er adress ti]l Tréd-
gardsmastaren A. L. Fred. Palsundet.
Morko.

A L F
N:r 736- Hoftandlakar Elof Forberg,
24 Sturegatan, Stockholm, &r specialist
for dylika akommor, som kréfva en tids'
behandling, hvarfor »Orolig» helst per-
sonligen bor vénda sitr till honom
. Mangarig patient.
— Salvieblad &ro utmérkta for att
konservera tandkottet Man borde all-
tid hafva en liten ask med salvieblad
tillhands och hvarfe morgon gnida tand-
kottet med ett blad. Anvandningen af
salvieblad rekommenderas

estallsamma medman-

. Karla Rénne.
0- N:r 733 Vid Sabbatsbergs sjukhus,
ar Sofiahemmet, Diakonissanstalten. ~ Vénd
till forestandarinnorna .
~ Karla Ronne.
N:r 734. Menar ni hvilken dag i vec-
n, sd lar det visst vara fredagen, me-
ar ni daremot hvilken dag pa aret, an-

faster nagot

Aktiebolaget
Lindells Mdbelfabrik,

f. d. Joh. Aug. Undell & Soner.

— Kongl. Hofleverantor. —
Mdbler 1 alla moderna stilsorter.
Mdbler 1 rendssans, roccoco,

. _LOU_I_S XVI_ och emp_lre. X m«.n under_sjukdomar anvandt starka
Skicklig mobelarkitekt. Mattliga priser. droppar, hvilka ofta fordarfva tanderna.

Vid inrattande af nytt hem eller ombil Sedan man gnidit sig, skdljer man mun-
dande af gammalt infordra alltid ritningar nen med ljumt vatten .
Tordis Uq(gla.

och kostnadsforslag fran .
7.37. Krocket- Eller kanske ni

Aktieholaget Lindells Mdbelfabrik tsy“c:fé{g att det & for gammalt ooh ut

- Har ni_aldrig_forsokt spela »lan
NORBKOPING. geboll»; det ar étngwinstone ir?te dyrt.”

likaledes, om

endast personer af bildade familjer sam-

TPNHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas na till sist

man af kanter.
Svarey bordduken, syr

Forden-

FREJA-MAGASIBET

C, E. LAGERSTROM

18 Eumlegardsgatan 18,
29 Drottninggatan 29,
18 Gotgatan 18.

SIDEN

till blusar_ocb. garnering-
i rikt urval.

en boll och en racket ar allt bvad som
behofs. i
Tordis Uggla.

Kranskastning. Boll-

Krocketspel,
spel m. f .
Karla Ronne.

N:r 738. Det ar bast, att ni sénder

kladningen till ('jrgryte Kemiska Tvatt-
fe Férgerlbolag. 'otebogg, dar ni kan
f& flaCkarna borttagna. Hos samma bo-

lag kan ni &fven fa den bra fﬁé\irgad

nna L.
A.-B. Borgs Soner, tvéttanstalt.
Lund, utfér godt och solidt arbete: dit
kan ni tryggt vanda er med er klad-
ning.
9 Karla Ronne.
. Omformalda flackame & kladnin-
ningen bero pa att tyget i densamma
vid~ beredningen icke decarterats Flac-
kame kunna icke tvattas bort; icke
heller torde det vara lampligt att far-
a kladningen, utan bésta sattet att
a densamma i brukbart skick torde
vara att lata anga u_pg den_ af nagon
som ar hemmastadd i beredning af ty-
ger. o
Vafméstare

N:r 739. Insand adress och porto till
Iduns redaktion.

_N:r 743. P& foljande satt kan man
sjalf forfardiga en vacker bordduk: man
koper ett stycke klade eller vanlig mo-
be! plzsch i ‘den storlek duken skall ha
och koper dessutom en af dessa billiga
vafda, “upphojda snodder, som kunna
fas i hvarje manufakturaffér; denna duk
maste vara alldeles kvadratformig och
icke mindre &n £ meter bred. Den Klip-
es | fyra_kvadrater och hva" och en
af dessa ofversys nu med guld eller
silfvertrad; man’syr langs alla”monster-
figurernas konturer, i rader téatt bred-
vid hvarandra, s& att de fyra stycke-

likna verkliga guldvéfda fyr-
Déarpa fallar “man den stora
pa de fyra styckena i
de fyra hornen och kantar duken med
en vacker snodd- Den tunga, rika me-
tallutsimingen i hornen gor, att duken

arets lopp tillfyllestgorande besvarat det stor- far_ett dyrbart, i hog grad. gediget ut-

seende. Man kan ocksa piffa upp gam-
la borddukar pa& detta satt.
Tordis Uggla
N:r 743- Se mitt svar n:r 390.
Karla Ronne.
N:r 744, FoOrsok med syrsalt, men

var forsiktig vid anvandandet, att ej ty-
et gar sonder.
get 9 Karla Ronne.
N:r 745. Pensionatet i Sandhem (Ve-
stergétland). adress &r: Professorskan
E Hadelius, Grimstorps gard, Sandhem.
E. S. W.
N:r 746. »De bada dofva» ar mycket
lustig. _Hor efter i narmaste bokhan-
del- “»Ett tjufpojkstreck» &ar ocksa tref-
lig, men &r visst for fem personer.
Tordis Uggla

N:r 747. Néar man vill hamma nés-
blod, maste man framfor allt forst va-
ra pa det klara med, hvad som fororsa-

borg vanta sig mycket tassel och manga kat denna blodning. = Anledningarna till

nésblod kunna namligen vara af hogst
olika ,beskafEenhet R R

Antingen beror blodningen pa ‘skorhet

blodKarlshinnorna i_nasan ‘eller har-
rora af sjukdomar, s&som bleksot, lef-
ver- eller” mjeltlidanden- Nasblod fore-
kommer mycket ofta hos gossar och
flickor, som véxa for hastigt och ha
smal brostkorg. Lat er lilla {yng_fru
vid ett intrddande fall af nasb odnln%

tog Tycko Brahe att sasom sardeles lyck- stracka upp armarna, andas, djupt oc

Iénglsamt samt halla andan sa lange som
moj '?t' For att befordra andhdmtnin-
en, Tran man lossa pa alla atsittande
ladesplagg, stracka hénderna uppat och
med slutén mun draga andan genom na-
san samt lata den forbrukade luften ut-
stromma samma vég. Ett varmt fotbad
med darefter foljande afkylning och ef-
tryokligt frotterande af fotterna skall

Palsverk

alla slag sdsom palsar, muffar,
kragar, boor, mattor, fallar
m. m. férgas, tvattas af

ORGRYTE

Kemiska Tvétt- & Fargeri-
Aktiebolag,
GOTEBORG

Obs. T Enda palsfargeri i Sverige.
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— forsdoka att vara vid godt humor
om det ocksd ej ar sd roligt och ej
se sur ut, ty detta ar alltid misskla-
samt. Allra mest beror dock kvinnans
utseende pa hyn. En glamig eller fin-
nig hy forstor helt och hallet utseendet
om dragen &ro an sa vackra. Manga
skonhetsmedel aro utpuffade sasom ori-

En uppseendevéc-
kande nyhet

CARL MALMBERGS
Stora

Handsk-
Realisation

ar det ej numera, att Visit-
kort, Kautschukstamplar, Si-

gli(“, Korta \ﬁror, f'fifjk:eﬁ' entaliskliljemjolk, bjorkbalsam ete. — o= S S
- ; ; orjar M&ndagen_den 8 okt. oc
S_ ap m. m. kopas Or,, cla Jag som slﬁrlfver detta hade alltid som fortjséttert. o. mg Lérdagen den 13.
tigast hos John Froberg, flicka en sardeles fraiche hy att gladja Endast i mina filialer:
Fingspong. Illustrerad pris- M9 &t (inte precis att jag var si g Sturegatan &

glad for den sakens skull, men nog
hade jag tyckt det vara ledsamt att
ha finnar och fnas i ansiktet eller om
jag haft en gradaskig fysionomi) och

ocksd_ gora_godt som afledande medel; annu_fastdn jag snart ar 30 &r, &r min

men i sa_fa?l bér man lata den sjuke hy lika frisk och ren — och jag tdn-
Et‘lirt(ejta_ga litet motlﬁn efter f?tbgldedt.tvll(d ker att behdlla den sddan &nda fram
l6dningar, som harréra a odstock- ; ; P ~
ning i lefvem och mielten, har den emot sextl_otalet, om jag bullr sa gam
jupa andhamtningen med efterfoljande mal, ty min mor som nu ar flere och
(aj eetr%gggq’gsu?tfat aggﬁm de?légr%mg]e%ﬁ?erlt' sextio &r har &nnu en jamforelsevis vac-
i friga om bleksot, ‘Men _har “vig_ lag Ker- skar ans_lktsfal;g hvilket gor att
méaste man komma ihdg, att blédningen hon ser ett tiotal ar yngre ut &n hon
|kd%tta fetl)lll d‘fkorI ﬂet mestah h'ﬁ:ror af 4. Mahanda brds jag pa henne.
skorhet i blodkarlshinnorna, hvilket ater ; : :
liar sin_grund i bristfalli felaktig ng. C=mellertid begagnade min mor aldrig
ring. lidr maste man alltsd tinka p& annat att tvatta sig med an regn- ) .

att forbattra ndringen och skaffa blodet vatten och smalt sné som fick st& Nu sok bland runors lilla skara,

kurant gratis, ej franko. 17 Drottninggatan.

CARL MALMBERG,
Handskfabrik.
STOCKHOLM.

Du klagar icke — och med skal,
Ty en min »frande», rak och statlig,
Som pé allt sétt dig spara vill.

At honom &r min plats for mattlig.
Ja, aldrig ens den récker till.

okadt jaminnehall, dock icke Tgenom
jarn eller lakemedel, utaniform af gron-
saker, frukt och mjolkmat. (Spenat, eu-
jamhaltiga. Vid tillagningen af ‘salac
or man icke begagna atfika, utan ci-
tronsaft och olivolja jamte en ringa
tillsats af salt). Starkt” vin och omait-
ligt fortdrande af fiskratter fororsaka
mycket latt oordning i blodomloppet och
béra darfor undvikas af alla manniskor,
som lida af nasblod.

Ett annat medel mot nésblod &r att
lagga hufvudet langt tillbaka och tryc-
ka sma kompresser, doppade i kallt vat-
ten, mot tinningarna. Hjélper det e
efter f& minuters forlopp, méste man ta-
ga nya kompresser.

Mot nésblod ar féljande ett gammalt,
Ivandt medel: Vatten
net dr. desto battre) “bor sugas upp
igenom nashorrarna. For att erna béasta
mojliga verkan bor man helst suga in

tills det var kylslaget, samt en' sorts De tolf, hvar‘af mitt namn bestr.
marmorerad tval, som skéljdes bort myc- Och gissa se'n hvem rak skall vara?

divia, applen och smultron aro mycket ket val i flere vatten och sedan tor- Och hvad i rundel alltid gar.

kade hon sig med en fin (¢* grof) Ett bo sa enkelt och sa ringa

handduk.

Hvem &r som kéanns bad' hal och kall?

Jag beundrade alltid s& mycket min Hvad barn till lydnad snart kan bringa.
mamma och hennes hy som sag s& ljus Hvad som har mangen bragt pa fall,

ut
foresatte mig att alltid varda hyn.

bredvid andra &ldre fruar och jag Hvad ar som lefver blott pd andra?
Hvad 6gat icke skonja kan,

Alltsi vill jag afven rada dem som Till hvilken stad &r langt att vandra?

garna vilja ha en vacker och slat hy.

Hvad barnen gdra bra minsann!

att ej begagna skinhetsmedel, snora eder Tre kvinnonamn. En péflig prydnad,
ej. Bada och motionera s& mycket som Hvad rinner langsamt da det tom's?

mojligt.

Tvatta eder med regnvatten FOr hvem har gossen storsta lydnad?
(u_kallare vatt- eller smalt snd samt lanolincremetval En sak hvari en annan gom's,

(den marmorerade &r .visst foraldrad, Och hvem d&r kand att kunna harma?

ty numera synes

den ¢j till i handeln) En tidnings hvad? sa lang och smal,

vattnet och spotta ut det genom “mun- eller Hylins glycerintval. Jag anvander Hvad kan fér dgonblicket varma?

nen. | bdrjan &ar detta visserligen en
smula obehagligt, men man vanjer sig
snart darvid. )
. Tordis_ Uggla,
‘Mot nasblédning _anbefallés in-
sprutning med isvatten, forsatt med pul-
vriserad ~alun eller attika. Insprutning
af jamkloridlosning &r ett vid starkt
nasblod anvandbart” medel.
. Karla Ronne.
N:r 749. Blanda tillsammans 1 3-del
matolja och 2 3-delar rodvin, fukta et
mjuk I|nnelapﬁ darmed och ?md sedan
mobeln. Jag har sjalf forsoki med det-
ta pa en dyrbar ‘mobel i empire och
a svart piano och funnit det utmarkt
ra. Forutom att flackarna forsvinn?),
erhdller mobeln en vacker glans.
Amazonen.

»MORGONFRISK — MOR-

GONTACK.»

Det kan aldrig resoneras bort. att
det ar en sorglig visshet for en kvinna,
att hon ar ful, isynnerhet om hon
vistas bland ytliga méanniskor, och det-
ta aro ju de flesta af oss jordiska
varelser. Hvem finner ej en viss njut-
ning i att betrakta ett vackert ansikte,
isynnerhet d& det tillhor en af véra
nérmaste, och nog tycker man det ar
ledsammare att se en ful kvinna &n
en ful karl. — Ingen ar dock alldeles
tvungen att vara ful bland oss kvin-
nor, sdvida man ej &r nog olycklig
att ha sardeles fula drag en onacur-
ligt stor mun eller nasa eller kanske
bégge delarne o. s. v. Quelle mal-
heur!

Man kan kamma sitt har s3 att
det ar sd kladsamt som mojligt —
vélja ut saddana farger d& man koper
tyg till kladningar, som klada en bast

5

180 cm., nagot felaktiga, till 1:65 pr meter.
180 cm., prima, nagot feltryekta, i ljusa,
vackra monster, till golfbetackning, som
kostat 3:50 pr m. bortslumpas till 2:20

pr m.
185 cm. extra prima, med obetydliga fel-
tryck, i utsokt fina monster, till golfbe-
tackning, somj kostat 4 kr., bortslumpas
till 2:70 pr m.
Engelska Kork-Salsmattor med barder, i ut-
markt fina monster, bortslumpas till 6 kr st.
Lavoarmattor, som kostat 2 kr.,bortslum-
pas till 95 ore.
Kork-Gangmattor, som kostat 1:25, bort
slumpas till 75 6re pr meter.

ZEDERFELDT & HANSEN,
6 Observatoriegatan 6.

alltid den forstnd&mnda sorten.

Helst ma man tvatta sig bade
kvéallen innan man gar till sangs och
pd morgonen. — Dock anvandes ej tval
annat an pa kvallen. Nagon gang
dagen t. ex. fore middagen &r det
afven nyttigt och skont att doppa en
handdukssnibb i vatten samt darpa halla
nagra droppar eau-de-cologne 4711 och
darmed stryka oOfver ansikte och hals.

Om man kan underkasta sig den stora
uppoffringen att ej dricka kaffe annat

an pé eftermiddagame s& &ar det sar-
deles forstdndigt — ty det ar ett kandt

faktum att kaffe &r skadligt for ens
halsa och saledes inverkar p& utseendet.

Drick hellre d& choklad eller endast

mjolk pa morgonen. Motion och bad
befordra halsans rosor, &fven det mé
man ej forglomma. Snorlifvet bor afven
bannlysas, ty det ar ju erkandt som ett

fordarfligt ting. Hvad &r det for ofrigt

for rart att hafva en smal midja da
man har en grd eller finnig hy.

Den som foljer dessa regler, som jag
nu i vélmening nedskrifvit behofver
inom en kort tid ej spekulera vare sig
pd det ena eller andra skonhetsmedlet.
Ihardig méste man dock vara och nog
blir det roligt att se sig i spegeln

utan att bli spokradd. »Morgonfrisk. NU Sitt synliga hufvud det delar likval dessa ratt funna bilda begynnelsebokstaf-

morgontack».
»AURORA>.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Mangen o6fver land och haf
Reser att mitt forsta finna,
Far dock ej sin afsigt vinna
Forr'n han hunnit till sin
Med mitt andra f& af djuren
Ha begafvats af naturen;
Att det pryder dock, minsann,
Ingalunda nekas kan.
Af mitt hela mangen tarna
S& har proppat full sin hjarna
Att hon hus och hem forglommer
Och om karlek endast drémmer.

NIX.

grafl

LOGOGRYF.

At alla viderstreck jag for dig,
Men framat, uppat likaval.
Och fastan véagen ar besvarlig,

Hur namnes tvanne pa en bal?

Hvad alltid finnas bér pa bordet,

Hvad héller gumman stolt i hand?

Och hvad gor den, som just har ordet?
Hvem leker glad och kéck i sand?

Hvad nédigt &r vid manget ron,

Yid vattnets rand, hvad ser man grénska?
Fran hvad man har en utsikt skon?

Hvad alla sig af Idun 6nska.

CHRISTINE L—TH.

GATA.

Det ar skont, det ar harligt och alskadt
sd varmt;

Det ar rikt pa kristall, men pa &delsten
armt.

Guld det saknar dock ej fast man foga
det spoér

Ty det ligger s& djupt att blott klangen
man hor.

Ur granit har det mé4jslat sig form,
men anda

Har det safve och lif, har det pulsar
som sla.

Har det kanslor, som svalla med vagen
i takt,

Har det »minnen som tjusa med underlig
makt». —

Med en jatte i storlek — om icke till
sjal.

Tvéanne tungor det &ger allena for sig —

Nej, den ena tillsammans med mig och

MOTSATSER.

Bilda af begynnelsebokstéfverna till mot-
satserna af foljande ord. namnet pa en flod
i Sverige.

Olydig, lat, snél, utan anseende, sedan.
AKKE.
ARITMOREM.
6, 7, 1, 2 = hufvudbonad ;
2, 5, 6, 3, 8 = for gommen;
9, 2, 7 = farkost;
4, 3,8 5 1 = otillganglig plats;
3, 6, 5 = flod;
1, 2, 5, 8, 9 = for skidlopare;
6, 3, 8, 2 = for buteljen;
1, 2,3, 4,5, 6,78, 9 = en. som tillgodo
ser en liten del af vara lekamliga behof.
SAGA.
DIAMANTGATA.
Ji
alall
3lala ele]

4laigihlhk K71
Ikl 111 mmmim|ntol
filololririr irl

TWLis s!s sl
g|LLilii
gLl

Bokstéfverna i vidstdende figur omflyttas,
sd att nio ord darigenom bildas. De 4ro:
) konsonant;

) del af ett fartyg;

) finnes pa snickeriarbeten;
) gora jongldrerna;

) del af aret;

) 6knamn pa en latting;

) brukar ibland vara rynkad;
) ar linealen;

9) konsonant.

Ar den ratta losningen funnen, sd bora
de hvarandra motsvarande lod- och vagrata
raderna gifva samma ord.

1
2
3
4
5
6
7
8

ARITMOGRYF.
11 2 3 4 5
2 6 7 6 8 9
310 11 1216 13
4 5 2 5 14 12
51 5 6 10 6
6 3 14 15 9 5
71110 7 9 13
8 8 9 9 17 1
913 4 5 10 9
10 6 11 16 6 15
11 10 4 1 14 12

Siffrorna utbytas mot bokstafver. Aro
verna namn p& en framstdende forfattare
och slutbokstafverna titeln pa ett af hans
verk.

De 11 rutraderna, som lasas fran vanster

IDUN 1900

Stomato ':
"™ Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensdgelse den bésta i han-
deln férekommande tvalsort for
hudens rationella vard. (B)

slap, 7) trad, 8) Graz, 9) Nora, 10) vide, 11)
hund, 12) hare, 13) hé&st, 14) Nils, 15) gran.

ORDSPRAKSARITMOGRYFEN:  Godt
samvete ar ett dagligt gastabud; Orden i
de lodrata raderna: 1) g, 2) o, 3) d, 4) sto,
5) ass, 6) mat, 7) Gemla. 8) Arvid, 9) Siena,
10) hvitlok, 11) Anderna, 12) tovéder, 13)
Bolortagh, 14) apotekare, 15) konstapel, 16)
Karpatherna, 17) brandbref, 18) Usavahili,
19) guldgalon, 20) Axelina, 21) solitdr, 22)
pilgrim, 23) aster, 24) bagge, 25) trésk, 26)
asp, 27) sta, 28) kal, 29) b, 30) u, 31d. De
med klav férsedda horisontala raderna: 1)
god, 2) Sam, 3) gas, 4) hat, 5) bak, 6) Bug,
7) asp, 8) Abt, 9) asp, 10) bud, 11) ost, 12)
Ada, 13) kar, 14) Hel, 15) fim, 16) arm, 17)
rek, 18) Pal.

LITTERATURHIST. SAMMANSATT-
NINGSG. Viktor Rydberg — Romerska Da-
gar: 1) Vikner, 2) Inferno, 3) Klemm, 4)
Taine, 5) Odhner, 6) Rabelais, 7) Rudbeck.
8) Yayusveda, 9) David, 10) Birgitta, 11)
Erlkénig, 12) Ramojana, 13) Geijer.

BREFLADA

DORDE fér nog vélja en annan utvég
att klappa pa sin »knekts» pliktforgat-
na samvete an_genom Iduns spalter.
For slika kommissioner &ro de icke af-

s-edda . . . 1
— EBET —. Med sa utslitna be-

traktelser kommer man alltid for sent!
G—G, Ja. dikterna éro verkligen »an-

sprékslosa»; det dro dock icke Vi gent

emot de bidrag som skola fa &aran Tag-

gas infor vara lasares ogon.
~JULIANA har séndt oss foljande rea-

listiskt malande »Hoststamning pa lan-

det», hvilken vi sannerligen ej ha hjar-

ta undanhalla var lasékrets” som “ett

litet prof pa de vittra skordar denna

vé(ljmgnade arsens tid bringar till mog-

nad.

I parken 1&g en s&gspanshog

Och ormen “lag darpa och “smog.

Pa sjon gick Stora vagor

Och “solen stod i lagor.

Och kvarnen lag darnedanfor B

Och rundt omkrl_ng lag plank och stor.

Mjélnam bodde i banken

Och myrorna i stacken. .

Och védret det var riktigt skont

Fast graset langre ej var gront.

Och hafren den var mogen

Och tréskages pa logen. ~

| skogen gar det kor och far

Och ata 1bland ris och snar.

Och somliga ha skalla

Sa de hores om kyalla. .

Och himlen &arsa klar och bla

Med nagra latta skyar pa,

Som spegla sig i viken

Bland gaddorna och siken. .

Och mycket mer jag. skrifva vill

Men blacket racker “icke till.

Men mera nasta gang

Utaf min enkla sang.
KAJSA. Nelj( tack; vi ha redan all-

deles for mycket af den varan pa lager.
H. H. La&r er forst och framst stafva

ndgot sd nar manskligt! Och sluta se-

. i |
i med dig. — —tjll hoger, beteckna: 1) roflystna faglar; 2) ho{)‘pals’f’pa{{‘e%et?;t ,i’jkrgfﬁ’a_"erssgm \é:
Ack, dess sol ar nu skymd och bdezs socken i Stockholms lan; 3) stad i Frank- Sjﬁh; uttryckt det — »inbrendt i er
. tungor 1 band. rike: 4) pastorat i Skane; 5) kvinnonamn; SCNE
Och i sorgdok det gar. men det faller ) yrigsmateriel; 7) stad i Bengalen; 8) 3’6>GELerE'§\]lé§8_7»' ReEsgertg%”e"”osm'g_)Stﬁ{s;ﬁ;
e tar namnkunnig general; 9) stad i Italien; 10) das.

Utan véntar sin var
Ty det tror pd en maktig, en skyd-
dande hand!
FREDRIK.

mc/
Rhein Veilchen

(Rhen Violette).
Aterger naturtroget violblom-
mans doft.

Forséljes af alla valsorterade par-
fymhandlande.

hoégland i Rhenprovinserna; 11) profet.
KATRINA.

1Osningar
TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 38.

CHARADEN: Rep-res-en-ta-tio-n.

LOGOGRYFEN: Synal: nal, &l, snal,
1an, &, s, sy, syl, as, lés.

ORDFORVANDLINGSGATAN: En drop-
pe i hafvet — Iduns pristéflan; epilepsi,
nordanvind, driftkuku, Ruménien, omnibus,
papperslapp, persikor, energi, Illinois. Hya-
cint, a—a, Fredrikshof, vestibul, engelska,
Tummeliten.

ARITMOREMET ; Kalkontupp: tulpan,
pluton, kopp, kota, kula, kalk, Kola.

IFYLLNINGSGATAN : Sjalféargod drang:
1) stol, 2) John, 3) last, 4) tall, 5) tolf, 6),

VIVAN, Karlskoga kyrkoby. Annon-
sen kostar 5.22 gang.
. ar qod obser-
36 af Tdun.

r

R. A, Veners_tr))org

vera vart svar i nir
REDAKTIONEN.

Forbands- och Sjukvards-
artiklar, Droger, Par-
fymer m. m.
till billiga priser.
WILH. BECKER,
Kung-l. Hofleverantor,

5 Malmtorgsgatan 5,
STOCKHOLM.



IDUN 1900

Husmaodrarl

Spars,
ar losen for hvarje
husmoder med en

begrénsad hus-
hallspenning!

Huru gora er
verkligt stor bespa
ring? “Jo, anvan
den i Edra hushall
Pellorint Margarin,
Qotoborg, som ar
bast, dr%/gast och
billigast

5 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottningatan 102

Hvem vill ieke ha

Solglimten" &

| sitt hem?

Prenumerera vid narmaste postanstalt pd
»Solglimten», den nyaste, trefligaste
och billigaste veckotidning i hela Sverige,
Spannande foljetonger, veckokrénikor, poem,
berattelser, anekdoter, gétor och charader,
illustrationer och en stor pristafling med
manga och stora pris en gang i kvarta-
let. Pris endast 40 Ore i kvartalet.

Louis Roederer

Carte Blanche,
Grand Vin See.
Extra Dry.

Reims.

& F. Martel!

e _ e

VO
VSO
VSOP
VVSOP

0gNaC.

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

LapFmans Tvattpulver

passar. till linne, bomull och ylle, ofdrgadt

och fargadt, och lika bra till”storbyk som

till smatvatt. Saljes hos alla vélforsedda

hrr speceri- & diversehandlande i riket.
Ende tillverkare:

CN™*

632

torde rekvirera profver af vart med de sista nyheterna rikhal-
tigast sorterade lager i svarta, hvita och kul6rta sidentyger till
blusar, bal-, sallskaps- och promenad-toiletter.

till fabrikspriser.

R

Forsandas direkt till privatpersoner meter- och styckevis

E. Spinner & Cii,

forr J. Zurrer’s Sidenfabrik, .7 T irirh
Grundlagd 1825. A- U—I FJ| l.

AGRA MARGARINFABRIK,

STOCKHOLM,
levererar alltid karnfarskt

—..... Gradd-Margarin..

Riks
179
Stockholm.
I:ma ANTHRACIT.

Ooces. nuslaallsliol Brikietter

KALODERMA-GELEE * KALODERAIA-TVAL

FWolff&Sohn. Karlsruhe

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- 0. Frisér-Affarer.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

Forvaringshvalf

tack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende pa storleken.

Vinforsa

frén

Haga Tradgards

vaxthus

i n:r 18 vid Birger-Jarlsgatan

Sv. Panoptikon
Stsokhela.
1*Storsta sevardhet.*!

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Knshallsrafomng S V/
Kassafack till 15. 20. 25 kronor.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs torg 14,

godtgor & Sparkasserakning--------- 5 proc.
(G. 942451

Oepositionsrakning

Réntegotitgdrelss 57, proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor; REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

FORYARIMSFACK

uthyras af
AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK

8 Arsenalsgatan 8.

Sydsvenska

Jningen Gyyit. AMie-Bolaget

Stockholm, Fredsgatan 24.
Afdelningskontor Gotgat. 31.

(FoncierKr.4,340,000)

Deposition ----- e 5Vi %
Sparkasserdkning -----—---- 5 %
Upp- & Afskrifning _ 3 %

Kraft-Tval-Fabriken. Jonkoping.
Prisbelént senast vid Varldsutstall-
ningen i Paris.

Carl T. Kéllstrém

* « « Jfuveferare « « «

fortgdr annu nagra dagar, och fasta vi

uppmarksamheten pa_det witelle. som HYARJE SPARSAM HUSMODER

erbjudes véxtvanner att forse sig med
vackra och for bostaden lampliga

4 Ostra Hamngatan 4

Spécialité : Konstnarlig Ciselering

Suomis

utbetalas a
Suomis Ge-
neralagen
tur 22 Freds-

atan 22,

tockholm,
eller remitte
ras — kost-
nadsfritt —
till landsorten
a bestamda
forfallodagar

rantor
— Begar prospekt! —

God halsa forutsatter rikligt. ?_odt blod,
Blodet ar rikt endast om det iriklig mangd
innehaller jarn, och detta jarn maste vara
haemoglobin.

Capsuloids innehéller den basta och
renaste haemqgl_obm och_tillfér blodet just
den daraf behofliga kvantiteten.

Capsuloids tales af den svagaste mage,
af gammal och ung.

Capsuloids &stadkommer rikt blod, som
botar ‘alla kroniska sjukdomar, fororsakade
af blodbrist och bleksot.

Capsuloids &r den bésta jarnmedicin.

Capsuloids erhdlles i askar a 2,50 &
alla apotek.

Dagligen tilltager
forbrukningen
allt mera af
D:r P. Hakans-
sons
sdsom
medel mot
Harsjukdomar,
Hudsjukdomar,
Yttre skador,

Snufva, Hosta m. m.

Allménheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

Fru Orns Atelier,

STOCKHOLM,

19 Tunnelgatan 19.

Spécialité: Kappor,
Promenadkostymer, Brud-
utstyrslar.

Londoner-, Pariser-, Wie-
ner-mode.

Elegant. Valkéandt.

Oreopo -Oms KEX

till kaffe och te.

dekorationsvaxter.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAG
Oblekta, Blekta och Férgade

bor efterfraga
“UNIONS” ”Creme” och
7 Aptitgradd.”
Tillhandahélles hos hvarje véalsorterad
Képman.

Australisk
UAFNADER kott-Extrakt
»W. Reimers»
forsaljas i parti frdn kommissions — ar ha,_St e
lagret i Stockholm hos ADOLF BODELL ~ *%*"sYodkharmn o™

Skyddsstampel.

Mattor, Mobeltyger, Gardiner»..

Nyaste monster — storsta, urval — billigaste priser.

dfooller oefi dekorationer.

-8=» Stor utstéllning af de modernaste stilarter i mdbler. «§-

Kostnadsforslag till moblering af hela vaningar och sarskilda rum lamnas pa begéran.

MYRSTEDT & STER

Kongl. Hofleverantdrer

rottNninggatan

STOCKHOLM.
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